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Erklarung der Symbole auf dem Gerat
1. Erklarung der Symbole auf dem Gerit

Lesen, verstehen und befolgen Sie alle Warnhinwei-
se.

Warnung! Gefahr von Rickschlag (Kickback). Hiiten
Sie sich vor einem Riickschlag der Kettensage und
vermeiden Sie Kontakt mit der Schienenspitze.

Benutzen Sie das Gerat nicht einhandig.

QPP

Benutzen Sie das Gerat immer mit beiden Handen.

Tragen Sie immer Schutzbrille, Gehérschutz und
einen Schutzhelm.

Lesen Sie die komplette Bedienungsanleitung,
bevor Sie das Gerat benutzen.

Tragen Sie immer Sicherheits- und Anti-Vibra-
tions-Handschuhe, wenn Sie das Gerét benutzen.

Tragen Sie immer rutschfeste Sicherheitsschuhe mit
Schnittschutz, wenn Sie das Gerat benutzen.

2
O
L




Erklarung der Symbole auf dem Gerat

Y
©o)

@ Wichtig ist das Tragen von Schutzkleidung fiir FiiRRe,
Beine, Hande und Unterarme.

n

§\

‘ +m Einfull6ffnung fur Treibstoff.

,’ Einfllloffnung fur Sagekettendl.

A I { | gedrickt - Choke deaktiviert
A I\l heraus gezogen - Choke aktiviert
CHOKE
@ Primer-Taster fiir Kaltstart
10x
L Einstellschrauben flir Vergaser:
H L niedrige Drehzahl
H hohe Drehzahl
T T Leerlaufdrehzahl

Einstellung der Kettenbremse:

Weilter Pfeil: Kettenbremse inaktiv.
(O) O Schwarzer Pfeil: Kettenbremse aktiv.
—
O @3‘@] :> Einbaurichtung der Sagekette.
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Erklarung der Symbole auf dem Gerat

Lwa
(

3 Garantierter Schallleistungspegel des Gerates.

Achtung! HeilRe Oberflache.

L)

Ein- /Ausschalter - ,STOP*

Ein- /Ausschalter - ,ON*

o
2

Gewicht.

36
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Vermeiden Sie den Kontakt mit der Schienenspitze.

Feuer verboten.

Garantiezeit.




Einleitung

2. Einleitung

Hersteller:
Scheppach GmbH
Glinzburger Stra3e 69
D-89335 Ichenhausen

Verehrter Kunde,
wir wiinschen lhnen viel Freude und Erfolg beim Arbeiten mit Ihrem neuen Gerat.

Hinweis:

Der Hersteller dieses Gerates haftet nach dem geltenden Produkthaftungsgesetz nicht fiir
Schéaden, die an diesem Gerat oder durch dieses Gerdt entstehen bei:

« unsachgemaBer Behandlung,

+ Nichtbeachtung der Bedienungsanweisung,

« Reparaturen durch Dritte, nicht autorisierte Fachkréfte,

« Einbau und Austausch von nicht originalen Ersatzteilen,

+ nicht bestimmungsgemaRer Verwendung.

Beachten Sie:

Lesen Sie vor der Montage und vor Inbetriebnahme den gesamten Text der Bedienungsan-
leitung durch.

Diese Bedienungsanleitung soll es Ihnen erleichtern, lhr Gerdt kennenzulernen und dessen
bestimmungsgemalle Einsatzmoglichkeiten zu nutzen.

Die Bedienungsanleitung enthalt wichtige Hinweise, wie Sie mit dem Gerét sicher, fachge-
recht und wirtschaftlich arbeiten und wie Sie Gefahren vermeiden, Reparaturkosten sparen,
Ausfallzeiten verringern und die Zuverldssigkeit und Lebensdauer des Gerdtes erhohen.
Zusatzlich zu den Sicherheitsbestimmungen dieser Bedienungsanleitung miissen Sie unbe-
dingt die fiir den Betrieb des Gerdtes geltenden Vorschriften Ihres Landes beachten.
Bewahren Sie die Bedienungsanleitung, in einer Plastikhille geschiitzt vor Schmutz und
Feuchtigkeit, bei dem Gerat auf. Sie muss von jeder Bedienungsperson vor Aufnahme der
Arbeit gelesen und sorgfaltig beachtet werden.

An dem Gerat dirfen nur Personen arbeiten, die im Gebrauch des Gerétes unterwiesen und
Uber die damit verbundenen Gefahren unterrichtet sind. Das geforderte Mindestalter ist
einzuhalten.

Neben den in dieser Bedienungsanleitung enthaltenen Sicherheitshinweisen und den be-
sonderen Vorschriften lhres Landes sind die fiir den Betrieb von baugleichen Maschinen
allgemein anerkannten technischen Regeln zu beachten.

Wir Gbernehmen keine Haftung fiir Unfélle oder Schéaden, die durch Nichtbeachten dieser
Anleitung und der Sicherheitshinweise entstehen.

12 KUNDENDIENST
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Gerdtebeschreibung

3. Geridtebeschreibung (Abb. A, N, O)

1. Vorderer Handschutz

2. Vorderer Handgriff

3. Luftfilterabdeckung

4.  Startseilzug

5. Verschluss fiir die Luftfilterabdeckung
6.  Ein-/Ausschalter

7.  Kraftstoffpumpe,Primer”

8.  Kaltstarthebel (Choke)

9. Gashebelsperre

10. Gashebel

11.  Hinterer Handgriff

12.  Hinterer Handschutz

13. Kraftstofftankverschluss

14. Kettenoltankverschluss

15. Krallenanschlag (vormontiert)

16. Fuhrungsschiene

17. Sagekette

18. Schleifbockhilfe

19. Olregulierungsschraube

20. Befestigungsmuttern

21. Kettenspannschraube

22. Kettenradabdeckung

23. Kettenspannstift

24. Kettenfanger

25. Bohrung fiir den Kettenspannstift

26. Kettenrad

27. Abdeckung der Fiihrungsschiene/Kettenschutz
28. Zindkerzenschliissel / Schlitzschraubendreher
29. Sagekettenrundfeile

30. Schraubendreher

31. Mischbehalter

32. Luftfilter

33. Zindkerzenstecker
KUNDENDIENST 13
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Lieferumfang/BestimmungsgemaRe Verwendung

4, Lieferumfang

+ 1 Kettensage

« 1 Fuhrungsschiene

+ 1Séagekette

1 Zundkerzenschlissel / Schlitzschraubendreher
+ 1 Abdeckung der Flihrungsschiene/Kettenschutz
+ 1 Mischbehalter

- 1 Sdgekettenrundfeile

+ 1 Schraubendreher

+ 1 Garantiekarte

+ 1 Betriebsanleitung

5. Bestimmungsgemaifle Verwendung

Die Kettensdge darf nur fir das Sagen von Holz im Freien verwendet werden. Fir andere
Zwecke darf die Kettensdge nicht verwendet werden.

Nehmen Sie keine Anderungen an der Kettensige vor. Die Sicherheit kann dadurch ge-
fahrdet werden. Furr daraus hervorgerufene Schaden oder Verletzungen aller Art haftet der
Benutzer/Bediener und nicht der Hersteller. Bitte beachten Sie, dass dieses Gerat bestim-
mungsgemal nicht fiir den gewerblichen Einsatz konstruiert wurde.

Wir Glbernehmen keine Gewahrleistung, wenn das Gerédt in Gewerbe-, Handwerks- oder In-
dustriebetrieben sowie bei gleichzusetzenden Tatigkeiten eingesetzt wird.

Erstbenutzer missen sich einweisen lassen, um sich mit den Eigenschaften des Gerates ver-
traut zu machen. Zu Ihrer Sicherheit besuchen Sie einen staatlichen Motorsagenlehrgang.

Bitte beachten Sie, dass unsere Gerdte bestimmungsgemaB nicht fiir den gewerblichen,
handwerklichen oder industriellen Einsatz konstruiert wurden. Wir ibernehmen keine Ge-
wahrleistung, wenn das Gerét in Gewerbe-, Handwerks- oder Industriebetrieben sowie bei
gleichzusetzenden Tatigkeiten eingesetzt wird.

5.1 Nicht zugelassene Bediener:

Personen, die mit dieser Bedienungsanleitung nicht vertraut sind, Kinder, Jugendliche so-
wie Personen unter Alkohol-, Drogen- oder Medikamenteneinfluss diirfen das Gerét nicht
bedienen.

Nationale Regularien kénnen den Einsatz des Gerates einschranken!

14 KUNDENDIENST
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Sicherheitshinweise

6. Sicherheitshinweise

WICHTIG!
VOR GEBRAUCH SORGFALTIG LESEN UND FUR DEN SPATEREN GEBRAUCH SICHER AUF-
BEWAHREN.

A GEFAHR

Fir eine unmittelbar drohende Gefahr, die zu schweren Korperverletzungen oder zum Tod
fuhrt.

/A WARNUNG

Fur eine moglicherweise gefahrliche Situation, die zu schweren Korperverletzungen oder
zum Tod fiihren kénnte.

A\ VORSICHT

Hinweis auf eine moglicherweise gefahrliche Situation, die zu leichten Verletzungen fiihren
kann.

/A ACHTUNG

Hinweis auf eine moglicherweise gefahrliche Situation, die zu Sachschaden fiihren kann.

6.1 Allgemeine Sicherheitshinweise
/A WARNUNG

Seien Sie stets aufmerksam, achten Sie darauf, was Sie tun und gehen Sie mit Vernunft an

die Arbeit mit dem Gerédt. Benutzen Sie das Gerdt nicht, wenn Sie krank oder miide sind

oder unter dem Einfluss von Drogen, Alkohol oder Medikamenten stehen. Ein Moment der

Unachtsamkeit beim Gebrauch des Gerates kann zu ernsthaften Verletzungen fiihren.

Vermeiden Sie Fehlanwendungen, benutzen Sie die Maschine nur wie unter,Bestimmungs-

gemafle Verwendung” beschrieben.

H Lesen Sie vor der Inbetriebnahme die Betriebsanleitung lhres Gerédtes und beachten Sie
besonders die Sicherheitshinweise.

M Die an dem Gerdt angebrachten Warn- und Hinweisschilder geben wichtige Hinweise fir
den gefahrlosen Betrieb.

B Neben den Hinweisen in der Betriebsanleitung missen die allgemeinen Sicherheits- und
Unfallverhiitungsvorschriften des Gesetzgebers berlicksichtigt werden.

B Verpackungsfolien von Kindern fernhalten, es besteht Erstickungsgefahr!

KUNDENDIENST 15
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Sicherheitshinweise

B Unzureichend informierte Bediener kdnnen sich und andere Personen durch unsachge-
maBen Gebrauch gefahrden. Der Bediener ist gegentiber Dritten verantwortlich.

M Seien Sie im Umgang mit dem Gerat sehr aufmerksam. Gehen Sie mit Vernunft an die
Arbeit und achten Sie genau darauf, was Sie tun.

B Arbeiten Sie nicht langer als 10 Minuten am Stiick. Es empfiehlt sich, zwischen den Ar-
beitsgdngen eine Pause von 10 - 20 Minuten zu machen.

M Leihen Sie das Gerdt nur an Benutzer aus, die Erfahrung mit dem Gerdt haben. Die Be-
triebsanleitung ist dabei zu lGibergeben.

M Einige Schneidaufgaben erfordern eine spezielle Schulung und besondere Fertigkeiten.
Wenn Sie Zweifel haben, wenden Sie sich an einen Fachmann.

B Erstbenutzer missen sich einweisen lassen, um sich mit den Eigenschaften des Gerétes
vertraut zu machen. Zu lhrer Sicherheit besuchen Sie einen staatlichen Motorsagenlehr-
gang.

W Das Gerdt muss bei Nichtverwendung so abgestellt werden, dass niemand gefahrdet
wird. Vor unbefugtem Zugriff sichern.

M Der Benutzer des Gerétes ist fir alle Unfélle und Gefahren verantwortlich, die andere Per-
sonen oder deren Eigentum schadigen.

M Kinder, Jugendliche und Personen mit verringerten physischen, sensorischen oder men-
talen Fahigkeiten durfen die Kettensdge nicht benutzen. Ausnahmen bestehen nur fir Ju-
gendliche iber 16 Jahre im Rahmen der Ausbildung unter Aufsicht eines Fachkundigen.

H Die elektrische Ziindanlage des Gerates erzeugt ein geringes elektromagnetisches Feld.
Wenn Sie Trager eines Herzschrittmachers oder dhnlicher Implantate sind, konsultieren
Sie vor Verwenden des Gerdtes lhren Arzt, um gesundheitliche Risiken zu vermeiden.

H Beachten Sie, bei nicht ordnungsgemafer Wartung, bei Verwendung von nicht konfor-
men Ersatzteilen oder Entfernung oder Modifikation der Sicherheitseinrichtungen kann
es zu Schaden am Gerat und schweren Verletzungen der damit arbeitenden Person fiih-
ren.

6.2 Personliche Schutzausriistung (PSA)

/A GEFAHR

Tragen Sie immer personliche Schutzausriistung (PSA)!
Tragen Sie einen Schutzhelm mit Gesichtsschutz bzw. Schutzbrille und Gehérschutz.
Tragen Sie eng anliegende Schutzkleidung mit Schnittschutzeinlage.
Tragen Sie rutschfeste Sicherheitsschuhe.
Tragen Sie Schutzhandschuhe.
B Vermeiden Sie weite Kleidung, die sich verfangen kann.
M Tragen Sie keinen Schal, keine Krawatte und keinen Schmuck!
M Bei langen Haaren benutzen Sie ein Haarnetz!
M Tragen Sie bei samtlichen Arbeiten im Wald einen Schutzhelm. Dieser bietet Schutz vor
herabfallenden Asten. Uberpriifen Sie den Schutzhelm regelméiBig auf Beschadigungen.

16 KUNDENDIENST
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Sicherheitshinweise

Nach 5 Jahren ist dieser spatestens auzutauschen. Verwenden Sie nur gepriifte Schutz-
helme.

B Der Gesichtsschutz bzw. die Schutzbrille halt Sagespane und Holzsplitter ab. Um Ver-
letzungen der Augen zu vermeiden, ist beim Arbeiten mit dem Gerét stets ein Gesichts-
schutz bzw. eine Schutzbrille zu tragen.

H Tragen Sie immer einen Gehorschutz. Der von dem Gerédt ausgehende Larm kann zu Hor-
schaden fiihren.

M Tragen Sie robuste Schutzhandschuhe aus widerstandsfahigem Material, wie z. B. Leder.

M Tragen Sie beim Sdgen von trockenem Holz eine Staubschutzmaske. Es kann zur Bildung
von Sdgestaub kommen.

6.3 Lagerung und Transport

B Schalten Sie die Kettensage vor jedem Transport ab, auch bei kiirzeren Strecken. Schalten
Sie die Kettenbremse ein und bringen Sie den Kettenschutz an.

B Verwenden Sie den Kettenschutz bei Transport und Lagerung.

M Sichern Sie die Maschine wéhrend des Transports (auch in Fahrzeugen) gegen Umkippen,
um Kraftstoffverlust, Schaden oder Verletzungen zu vermeiden.

M Tragen Sie das Gerat nur am vorderen Handgriff. Die Flihrungsschiene zeigt dabei nach
hinten, von Ihrem Korper abgewandt (siehe Abb. L).

M Halten Sie den hei3en Schalldampfer vom Kérper weg. Es besteht Verbrennungsgefahr!

H Reinigen und warten Sie die Kettensage vor der Lagerung.

M Lagern Sie das Gerédt an einem sicheren und trockenen Ort. Sichern Sie es auch vor unbe-
fugtem Zugriff.

6.4 Umgebungssicherheit

M Nationale und / oder kommunale Regelungen kdnnen die Verwendung Larm erzeugen-
der, motorbetriebener Gerate zeitlich einschranken. Erkundigen Sie sich dariiber bei Ihrer
kommunalen Verwaltung.

M Das Gerat darf nicht in Innenrdumen oder anderen schlecht beliifteten Bereichen betrie-
ben werden. Es besteht Erstickungsgefahr durch die giftigen Abgase/Schmierdldampf
und Sagestaub .

M Flihren Sie Arbeiten nur bei Tageslicht aus.

H Arbeiten Sie auch nicht bei ungiinstigen Wetterbedingungen, wie z. B. Regen oder Wind.
Hierbei besteht ein erhétes Unfallrisiko.

M Halten Sie Ihren Arbeitsbereich sauber und aufgerdumt.

M Halten Sie Kinder, andere Personen und Tiere vor und wédhrend der Arbeit fern. Sie kdnnen
bei Ablenkung die Kontrolle tiber das Gerat verlieren.

H Vergewissern Sie sich vor Arbeitsbeginn, dass sich keine Personen, Tiere oder Sachwerte
in der Gefahrenzone befinden.

M Arbeiten Sie nicht in der Ndhe von Drahtzdunen oder in Bereichen mit losem Altdraht.

M Stellen Sie Feuerldschmittel bereit, wenn Sie in leicht entzlindlicher Umgebung, wie z. B.
bei trockenem Gras usw. arbeiten. Es besteht Brandgefahr!

KUNDENDIENST 17
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Sicherheitshinweise

6.5 Kraftstoff einfiillen

M Benzin ist sehr leicht entzlindlich. Halten Sie beim Betanken Abstand von offenem Feuer
und rauchen Sie nicht dabei. Es besteht Brandgefahr!

B Achten Sie darauf, dass Sie kein Benzin verschiitten. Benzin oder Kettendl darf nicht ins
Erdreich gelangen. Nehmen Sie geeignete Unterlagen zur Hilfe.

H Tanken Sie nur in gut bellfteten Bereichen. Benzinddmpfe kénnen sich leicht entziinden
oder explodieren.

M Schalten Sie den Motor vor dem Tanken ab und lassen Sie das Gerdt abkiihlen. Wurde
Benzin verschiittet, reinigen Sie sofort die betroffenen Stellen. Lassen Sie auch keinen
Kraftstoff auf lhre Kleidung kommen, ansonsten sofort wechseln.

M Vermeiden Sie auch Haut- und Augenkontakt mit Benzin oder Schmierstoffen (Ol).

B Atmen Sie Benzinddmpfe/Schmierdldampfe nicht ein.

H Achten Sie auf Undichtigkeiten. Wenn Benzin auslauft, starten Sie den Motor nicht. Es be-
steht Gefahr durch Verbrennungen.

M Offnen Sie den Tankverschluss nur vorsichtig, damit bestehender Uberdruck langsam ent-
weichen kann und kein Benzin herausspritzt.

6.6 Vor der Inbetriebnahme

/A WARNUNG

Fiihren Sie Uberpriifungen immer vor der Inbetriebnahme und bei ausgeschaltetem Motor
durch.

Uberpriifen Sie das Gerét vor jedem Gebrauch und nachdem es zu Boden gefallen ist auf
betriebssicheren Zustand.

Uberpriifen Sie, ob alle beweglichen Teile einwandfrei funktionieren. Viele Unfille haben
ihre Ursache in schlecht gewarteten Werkzeugen. Lassen Sie beschadigte Teile von qualifi-
ziertem Fachpersonal reparieren.

Verwenden Sie die Kettensdge und das Zubehor nur entsprechend diesen Anweisungen.
Berticksichtigen Sie dabei die Arbeitsbedingungen und die auszufiihrende Tatigkeit. Der
Gebrauch von Motorwerkzeugen fiir andere als die vorgesehenen Anwendungen kann zu
gefahrlichen Situationen fiihren.

M Uberpriifen Sie regelmiBig die Kettenbremse auf Funktionstiichtigkeit (vorderer Hand-
schutz, siehe Abb. D).

B Uberpriifen Sie die Fithrungsschiene, ob diese richtig montiert ist.

B Uberpriifen Sie die Sdgekette, ob diese richtig gespannt ist. Befolgen Sie die Anweisungen
fir die Schmierung, die Kettenspannung und das Wechseln von Zubehor. Eine unsachge-
maBk gespannte oder geschmierte Kette kann entweder reiBen oder das Riickschlagrisiko
erhodhen.

M Halten Sie Schneidwerkzeuge scharf und sauber. Scharfen Sie regelméfig nach und tau-
schen Sie verschlissene Teile rechtzeitig aus. Sorgfaltig gepflegte Schneidwerkzeuge mit
scharfen Schneidkanten verklemmen sich weniger und sind leichter zu fiihren.

18 KUNDENDIENST
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Sicherheitshinweise

B Uberpriifen Sie den Gashebel und die Gashebelsperre auf Leichtgingigkeit. Der Gashebel
muss in die Ausgangsposition zuriickfedern.

W Uberpriifen Sie, ob sich genligend Kraftstoff und Kettenschmierdl im Tank befinden.

B Uberpriifen Sie, ob die Handgriffe sauber, trocken und frei von Ol und Schmutz sind.

M Fihren Sie die Arbeiten nie alleine durch. Im Notfall muss jemand in der Nahe sein.

H Benutzen Sie die Kettensdge nur, wenn Sie auf festem, sicherem und ebenem Grund ste-
hen. Vermeiden Sie eine abnormale Kdrperhaltung. Rutschiger Untergrund oder instabi-
le Standflachen (z. B. auf einer Leiter) konnen zum Verlust des Gleichgewichts oder zum
Verlust der Kontrolle (iber die Kettensdge fiihren. Sorgen Sie fiir einen sicheren Stand und
halten Sie jederzeit das Gleichgewicht. So kdnnen Sie die Kettensdge in unerwarteten Si-
tuationen besser kontrollieren.

H Arbeiten Sie mit der Kettensdge nicht auf einem Baum. Bei Betrieb auf einem Baum be-
steht Verletzungsgefahr.

M Sagen Sie niemals Uber Schulterhéhe.

M Halten Sie die Kettensdage immer mit Ihrer rechten Hand am hinteren Griff und lhrer linken
Hand am vorderen Griff (sieche Abb. D). Das Festhalten der Kettensdge in umgekehrter
Arbeitshaltung erhoht das Risiko von Verletzungen und darf nicht angewendet werden.

M Halten Sie bei laufender Kettensdge alle Korperteile von der Sagekette fern. Vergewissern
Sie sich vor dem Starten der Kettensdge, dass die Sdgekette nichts berlihrt. Beim Arbeiten
mit einer Kettensdage kann ein Moment der Unachtsamkeit dazu fiihren, dass Bekleidung
oder Korperteile von der Sagekette erfasst werden.

B Schalten Sie die Kettensdge sofort aus, wenn Sie splrbare Verdanderungen im Geratever-
halten feststellen.

B Wenn die Kettensdge mit Steinen, Nageln oder sonstigen harten Gegenstdnden in Beriih-
rung gekommen ist, stoppen Sie sofort den Motor und tberpriifen Sie die Sdgekette und
die Fihrungsschiene auf Beschadigungen.

M Lassen Sie die Kettensdge nicht fallen, schlagen Sie sie nicht gegen Hindernisse und be-
nutzen Sie die Fiihrungsschiene nie als Hebel.

B Sdgen Sie mit der Kettensage nur in Holz.

Hl Rechnen Sie beim Schneiden eines unter Spannung stehenden Astes damit, dass dieser
zurtickfedert. Wenn die Spannung in den Holzfasern freikommt, kann der gespannte Ast
die Bedienperson treffen und/oder die Kettensage der Kontrolle entrei3en.

B Seien Sie besonders vorsichtig beim Schneiden von Unterholz und jungen Baumen. Das
diinne Material kann sich in der Sdgekette verfangen und auf Sie schlagen oder Sie aus
dem Gleichgewicht bringen.

M Nationale Vorschriften kénnen den Einsatz der Maschine beschranken.

M Es ist notwendig, taglicher Inspektion vor dem Gebrauch und nach dem Fallen lassen oder
anderer Schocks, um signifikante Schaden oder Defekte festzustellen.
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Sicherheitshinweise

6.7 Gerausch und Vibrationen

| A WARNUNG

Vermeiden Sie die Schwingungsrisiken, z. B. das Risiko einer Wei3fingererkrankung (Durch-
blutungsstérungen) durch haufige Arbeitspausen, in denen Sie z. B lhre Handflachen anei-
nanderreiben.

Das WeiBfingeryndrom ist eine Gefal3erkrankung, bei der die kleinen Blutgefal3e an den
Fingern und Zehen anfallartig verkrampfen. Die betroffenen Areale werden nicht mehr
ausreichend mit Blut versorgt und erscheinen dadurch extrem blass. Der hdufige Gebrauch
von vibrierenden Gerdten kann bei Personen, deren Durchblutung beeintrachtigt ist (z.B.
Raucher, Diabetiker) Nervenschadigungen auslésen.

H Tragen Sie immer Schutzhandschuhe und achten Sie auf warme Hande.

Bl Achten Sie darauf, dass die Kette immer scharf ist.

M Legen Sie regelmafige Arbeitspausen ein.

Bl Tragen Sie einen Gehdrschutz. Die Einwirkung von Larm kann Gehorverlust bewirken.

6.8 VorsichtsmaBnahmen gegen Riickschlag

/A WARNUNG

Achten Sie beim Arbeiten auf Riickschlag des Gerates. Es besteht Verletzungsgefahr. Sie ver-
meiden Riickschlage durch Vorsicht und richtige Sagetechnik.

M Eine Beriihrung mit der Schienenspitze kann in manchen Féllen zu einer unerwarteten,
nach hinten gerichteten Reaktion fiihren, bei der die Flihrungsschiene nach oben und in
Richtung der Bedienperson geschlagen wird.

M Ruckschlag kann auftreten, wenn die Spitze der Fiihrungsschiene einen Gegenstand be-
riihrt oder wenn das Holz sich biegt und die Sagekette im Schnitt festklemmt.

M Das Verklemmen der Sdgekette an der Oberkante der Fiihrungsschiene kann die Ketten-
sage schnell unkontrolliert in Bedienrichtung zurilickstoBen (siehe Abb. I).

B Das Verklemmen der Sdgekette an der Unterkante der Fiihrungsschiene kann die Ketten-
sdge schnell unkontrolliert von der Bedienrichtung wegziehen (siehe Abb. J).

M Seien Sie extrem vorsichtig, wenn Sie die Kette der Kettensdage zum Weitersdgen in einen
schon begonnenen Schnitt einsetzen.

M Sigen Sie keine Aste oder Holzstiicke, die wihrend des Sdgevorgangs ihre Position ver-
andern kdnnten oder bei denen sich der Schnitt im Verlauf des Sdgevorgangs schlief3t.

B Jede dieser Reaktionen kann dazu fiihren, dass Sie die Kontrolle tber die Sage verlieren
und sich moglicherweise schwer verletzen. Verlassen Sie sich nicht ausschlie8lich auf die
in der Kettensage eingebauten Sicherheitseinrichtungen. Ergreifen Sie als Benutzer einer
Kettensage verschiedene MafBnahmen, um unfall- und verletzungsfrei zu arbeiten.

Ein Ruckschlag ist die Folge eines falschen oder fehlerhaften Gebrauchs. Er kann durch ge-
eignete VorsichtsmaBnahmen, wie nachfolgend beschrieben, verhindert werden:
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Sicherheitshinweise

Ml Halten Sie die Sdge mit beiden Handen fest, wobei Daumen und Finger die Griffe der
Kettensage umschlieBen. Bringen Sie Ihren Korper und die Arme in eine Stellung, in der
Sie den Ruickschlagkréften standhalten kdnnen. Wenn geeignete MaBnhahmen getroffen
werden, kann die Bedienperson die Riickschlagkrafte beherrschen. Niemals die Kettensé-
ge loslassen (siehe Abb. D).

H Vermeiden Sie eine abnormale Kérperhaltung und ségen Sie nicht tber Schulterh6he. Da-
durch wird ein unbeabsichtigtes Beriihren mit der Schienenspitze vermieden und eine besse-
re Kontrolle der Kettensage in unerwarteten Situationen erméglicht.

B Verwenden Sie stets vom Hersteller vorgeschriebene Ersatzschienen und Sageketten.
Falsche Ersatzschienen und Sageketten kdnnen zum Reilen der Sagekette und/oder zu
Rickschlag fiihren.

M Halten Sie sich an die Anweisungen des Herstellers fuir das Scharfen und die Wartung der
Sdgekette. Zu niedrige Tiefenbegrenzer erh6hen die Neigung zu Riickschlag.

M Sagen Sie nicht mit der Schwertspitze. Es besteht Riickschlagsgefahr.

Bl Vergewissern Sie sich, dass sich keine Nagel oder Metallstiicke im Schneidebereich befin-
den. Achten Sie besonders auf Nadgel oder Eisenstiicke in der Umgebung des Schneide-
bereichs. Seien Sie auch vorsichtig beim Sdgen von Hartholzern, bei denen sich die Kette
verhaken kann. Dadurch kann es zum Riickschlag kommen.

H Beginnen Sie den Schnitt mit voller Kraft und halten Sie die Kettensage wahrend des Sa-
gens immer auf Hochstgeschwindigkeit.

M Sorgen Sie dafiir, dass keine Gegenstande am Boden liegen, tiber die Sie stolpern kénnen.

6.9 Restrisiken

/A GEFAHR

VERLETZUNGSGEFAHR!
Kontakt mit der Sdgekette kann zu tédlichen Schnittverletzungen fiihren.
Niemals mit den Handen in die laufende Sagekette greifen.

RUCKSCHLAGGEFAHR!
Ruickschlag kann zu tédlichen Schnittverletzungen fiihren.

VERBRENNUNGSGEFAHR!
Kette und Fiihrungsschiene erhitzen sich im Betrieb.

6.10 Sicherheitsfunktionen

H 17: Sdagekette mit geringem Riickschlag hilft lhnen mit speziell entwickelten Sicher-
heitseinrichtungen Riickschlagkrafte zu reduzieren und diese besser abzufangen.

H 1: Vorderer Handschutz/Kettenbremse schiitzt die linke Hand der Bedienungsperson,
sollte sie bei laufender Sdge vom vorderen Griff abrutschen. Die KETTENBREMSE ist eine
Sicherheitsfunktion zur Minderung von Verletzungen auf Grund von Riickschlagen, in-
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Sicherheitshinweise/Technische Daten

dem eine laufende Sagekette im Millisekunden angehalten wird. Sie wird vom vorderen

Handschutz aktiviert.

M 6: Ein- /Ausschalter hdlt den Motor sofort an, wenn er ausgeschaltet wird.

H 9: Gashebelsperre verhindert eine zuféllige Beschleunigung des Motors. Der Gashebel
kann nur gedriickt werden, wenn die Gashebelsperre gedriickt ist.

H 24: Kettenfanger mindert die Gefahr von Verletzungen, sollte die Sdgekette bei laufen-
dem Motor reiflen oder entgleiten. Der Kettenauffanger soll eine um sich schlagende Ket-

te auffangen.

7. Technische Daten

Gewicht unbetankt, ohne Schneidgarnitur ca. .......... 5,2kg
Gewicht unbetankt, mit Schneidgarnitur ca. ............. 6,4 kg
Kraftstofftank ca. 550 cm? (0,55 1)
Tank fur Kettenschmierdl..........ovvvernevvennne ca. 260 cm?® (0,26 1)

Verwendbare Schnittldnge* /

Flhrungsschiene 44 cm (18")
Max. Kettengeschwindigkeit 22m/s
Kettenteilung 8,255 mm (0,325")
Treibglieddicke 1,5 mm (0.059")
Typ der Sdgekette** ... KANGXING :.325.058-72

Typ der Fiihrungsschiene**... KANGXING: BE18-72-5810P
Kettenrad Zahnezahl/Teilung 7 Zdhne/8,255 mm (0,325")

Motor Hubraum
Max. Motorleistung nach ISO 7293
Leerlaufdrehzahl ng
Drehzahln
Zindkerze

ax

3400 min
12000 min

* Die tatsachliche Schnittlange kann geringer als die angegebene Schnittldnge sein.
**Warnung! Verwenden Sie nur vom Hersteller empfohlene Sdageketten und Fiihrungsschie-

nen

Geradusch

Schalldruckpegel Loa nach ISO 22868.........cc...u... 98,9 dB(A)
Unsicherheit Koa 2,5dB
Schallleistungspegel L,

nach 1SO 22868 113,28 dB(A)
Unsicherheit K, 2,5dB
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Technische Daten/Vor Inbetriebnahme

Tragen Sie einen Gehdrschutz.
Die Einwirkung von Larm kann Gehdrverlust bewirken.

Die angegebenen Gerduschemissionswerte sind nach einem genormten Priifverfahren ge-
messen worden und kénnen zum Vergleich eines Werkzeugs mit einem anderen verwendet
werden.

Die angegebenen Gerdauschemissionswerte kdnnen auch zu einer vorlaufigen Einschatzung
der Belastung verwendet werden.

Vibration

Vibrationswert am hinteren

Handgriff nach ISO 22867 5,277 m/s?
Vibrationswert am vorderen

Handgriff nach ISO 22867 6,185 m/s?
Unsicherheit K 1,5 m/s?

/A WARNUNG

Vermeiden Sie die Schwingungsrisiken, z. B. das Risiko einer Weil3fingererkrankung (Durch-
blutungsstérungen), durch haufige Arbeitspausen, in denen Sie z. B. lhre Handflachen an-
einanderreiben.

8. VorInbetriebnahme

- Offnen Sie die Verpackung und nehmen Sie das Gerét vorsichtig heraus.

« Entfernen Sie das Verpackungsmaterial sowie Verpackungs- und Transportsicherungen
(falls vorhanden).

- Uberpriifen Sie, ob der Lieferumfang vollstandig ist.

« Kontrollieren Sie das Gerat und die Zubehorteile auf Transportschaden.

« Bewahren Sie die Verpackung nach Mdglichkeit bis zum Ablauf der Garantiezeit auf.

ACHTUNG

Gerdt und Verpackungsmaterialien sind kein Kinderspielzeug! Kinder dirfen nicht mit
Kunststoffbeuteln, Folien und Kleinteilen spielen! Es besteht Verschluckungs- und Ersti-
ckungsgefahr!

8.1 Montage der Fiihrungsschiene und Sagekette spannen

A ACHTUNG

Fihren Sie Montage immer bei ausgeschaltetem Motor durch.
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Vor Inbetriebnahme

| A WARNUNG

Verletzungsgefahr!
Tragen Sie immer Schutzhandschuhe, wenn Sie die Sdgekette (17) beriihren. Verletzungsge-
fahr durch die scharfen Schneidezahne!

Hinweis

Eine neue Sigekette (17) langt sich und muss &fter nachgespannt werden. Uberpriifen Sie

regelmafig nach jedem Schnitt die Kettenspannung und stellen Sie diese nach.

Je nach Verschleif§ kann die Filhrungsschiene (16) gewendet werden.

+ Stellen Sie die Kettensage auf eine ebene, stabile Unterlage.

+ Ziehen Sie den vorderen Handschutz (1) bis zum Anschlag nach hinten, um die Ketten-
bremse zu I16sen (siehe Abb. B).

+ Entfernen Sie die beiden Befestigungsmuttern (20) mit dem Ziindkerzenschlissel /
Schlitzschraubendreher (28).

+ Nehmen Sie die Kettenradabdeckung (22) ab.

+ Schieben Sie das Langloch der Fiihrungsschiene (16) tiber die beiden herausstehenden
Bolzen.

+ Legen Sie die Sdagekette (17) liber die Zahnung des Kettenrades (26). Fiihren Sie die Sa-
gekette (17) passgenau in der auf der Fiihrungsschiene (16) angegebenen Richtung ein.
In der Spitze der Fiihrungsschiene (16) befindet sich ein Fiihrungsrad, in dessen Zahnung
die Sdgekette (17) eingelegt werden muss.

+ Ziehen Sie etwas an der Fiihrungsschiene (16), um die Sagekette (17) leicht vorzuspannen.

+ Setzen Sie die Kettenradabdeckung (22) wieder auf. Achten Sie darauf, dass der innenlie-
gende Kettenspannstift (23) in die passende Bohrung fiir den Kettenspannstift (25) der
Fihrungsschiene (16) passt. Verstellen Sie ggf. die Kettenspannschraube (21) mit dem
Zindkerzenschliissel / Schlitzschraubendreher (28).

+ Schrauben Sie die beiden Befestigungsmuttern (20) mit der Hand auf. Achten Sie aber
darauf, dass Sie diese noch nicht fest anziehen.

+ Drehen Sie mit dem Zlindkerzenschliissel / Schlitzschraubendreher (28) die Kettenspann-
schraube (21) im Uhrzeigersinn, bis der untere Teil der Sagekette (17) in die Flihrungs-
schiene (16) gleitet. Die Sdgekette (17) muss an der Schienenunterseite anliegen. Bei ge-
|6ster Kettenbremse muss sich die Sdgekette (17) von Hand Uber die Fiihrungsschiene
(16) ziehen lassen.

Hinweis
Eine neue Sagekette (17) langt sich und muss 6fter nachgespannt werden.

« Ziehen Sie die beiden Befestigungsmuttern (20) mit dem Ziindkerzenschlissel / Schlitz-
schraubendreher (28) fest an.
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Vor Inbetriebnahme

8.2 Kraftstoff mischen
Der Motor muss mit einem Kraftstoffgemisch aus Benzin und Motordl betrieben werden.

| A WARNUNG

Direkten Hautkontakt mit Kraftstoff und Einatmen von Krafstoffdampfen vermeiden.

Benutzen Sie nur ein Gemisch aus bleifreiem Benzin (min.ROZ 95) und speziellem 2-Takt-Mo-
tordl (JASO FD/ISO - L - EGD). Mischen Sie das Kraftstoffgemisch nach der Kraftstoff-Misch-
tabelle an.

Geben Sie jeweils die richtige Menge Benzin und 2-Takt-Ol in den beiliegenden Mischbe-
halter (31) (siehe ,Kraftstoff-Mischtabelle”). Schiitteln Sie anschlieBend den Mischbehalter
(31) gut durch.

8.2.1 Kraftstoff-Mischtabelle
Mischverfahren: 40 Teile Benzin auf 1 Teil Ol

Benzin 2-Takt-Ol
0,5 Liter 12,5ml
8.3 Kraftstoff einfiillen

A WARNUNG

Fillen Sie den Kraftstoff nur bei ausgeschaltetem und abgekiihltem Motor ein. Es besteht

Brandgefahr!

+ Reinigen Sie immer den Bereich um den Kraftstofftankverschluss (13) vor dem Einfillen,
damit kein Schmutz in den Kraftstofftank fallt. Benutzen Sie hierzu ein trockenes, fussel-
freies Tuch.

« Legen Sie das Gerdt auf die Seite, so dass der Kraftstofftankverschluss (13) nach oben zeigt.

« Drehen Sie den Kraftstofftankverschluss (13) gegen den Uhrzeigersinn und 6ffnen Sie ihn.
Der Kraftstofftankverschluss (13) ist mit einer Verliersicherung im Kraftstofftank verbun-
den und kann so nicht herunterfallen.

« Flllen Sie das Kraftstoffgemisch in den Kraftstofftank. Verschiitten Sie beim Auftanken
keinen Kraftstoff und flllen Sie den Kraftstofftank nicht randvoll.

« Wischen Sie verschiitteten Kraftstoff sofort auf.

« Drehen Sie den Kraftstofftankverschluss (13) im Uhrzeigersinn, um ihn zu verschlie3en.

HINWEIS
Kontrollieren Sie nach jedem Kraftstoffeinflillen auch das Kettendl.
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Vor Inbetriebnahme

8.4 Kettenol einfiillen

| A WARNUNG

Fiillen Sie das Sagekettendl nur bei ausgeschaltetem und abgekiihltem Motor ein. Es be-
steht Brandgefahr!

Niemals ohne Kettenschmierung arbeiten! Bei trocken laufender Sdgekette wird die
Schneidgarnitur in kurzer Zeit irreparabel zerstort.

Vor der Arbeit immer Kettenschmierung tiberprifen.

HINWEIS

Verwenden Sie nur Sdgekettendl. Vorzugsweise biologisch abbaubar. Verwenden Sie kein
Altol, Motordl usw.

Kontrollieren Sie wahrend der Arbeit, ob die Kettenschmierung funktioniert.

+ Reinigen Sie immer den Bereich um den Kettendltankverschluss (14) vor dem Einfiillen,
damit kein Schmutz in den Kettendltank fallt. Benutzen Sie hierzu ein trockenes, fussel-
freies Tuch.

+ Legen Sie das Gerat auf die Seite, so dass der Kettendltankverschluss (14) nach oben zeigt.

+ Drehen Sie den Kettenoltankverschluss (14) gegen den Uhrzeigersinn und 6ffnen Sie ihn.
Der Kettenoltankverschluss (14) ist mit einer Verliersicherung im Kettendltank verbunden
und kann so nicht herunterfallen.

- Fullen Sie das Kettendl in den Kettendltank. Verschiitten Sie beim Auftanken kein Kettendl
und fiillen Sie den Kettendltank nicht randvoll.

« Wischen Sie verschiittetes Kettendl sofort auf.

+ Drehen Sie den Kettenoltankverschluss (14) im Uhrzeigersinn, um ihn zu verschlieBen.

8.5 Sdgekette spannen und priifen

/A WARNUNG

Schutzhandschuhe anziehen! Verletzungsgefahr durch die scharfen Schneidezdhne!
Uberpriifen Sie die Kettenspannung regelméBig vor jeder Inbetriebnahme.

+ Vor dem Spannen miissen Sie die beiden Befestigungsmuttern (20) mit dem Ziindkerzen-
schliissel / Schlitzschraubendreher (28) etwas |6sen.

+ Drehen Sie die Kettenspannschraube (21) mit dem Ziindkerzenschliissel / Schlitzschrau-
bendreher (28) im Uhrzeigersinn, um die Spannung zu erhéhen.

« Ziehen Sie die beiden Befestigungsmuttern (20) mit dem Ziindkerzenschlissel / Schlitz-
schraubendreher (28) fest an.
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Vor Inbetriebnahme/Inbetriebnahme

- Die Sagekette (17) muss an der Schwertunterseite anliegen. Prifen Sie, ob sich die Sage-
kette (17) (bei geldster Kettenbremse, vorderen Handschutz (1) nach hinten ziehen) von
Hand tiber die Fiihrungsschiene (16) ziehen Idsst.

HINWEIS
Eine neue Sédgekette (17) langt sich und muss 6fter nachgespannt werden.

9. Inbetriebnahme

| A VORSICHT

Beachten Sie bitte die gesetzlichen Bestimmungen zur Larmschutzverordnung.

Prifen Sie das Gerdt vor jeder Inbetriebnahme auf:

+ Dichtheit des Treibstoffsystems

«» einwandfreien Zustand und Vollstédndigkeit der Schutzeinrichtungen und der Schnittvor-
richtung

« festen Sitz séamtlicher Verschraubungen

+ Leichtgdngigkeit aller beweglichen Teile

Arbeitshinweise
Machen Sie sich vor dem Einsatz mit dem Umgang der Kettensage vertraut.

9.1 Starten des Motors

A ACHTUNG

Ziehen Sie den Startseilzug (4) stets gerade heraus. Halten Sie den Griff des Startseilzugs
(4) fest, wenn sich der Startseilzug (4) wieder einzieht. Lassen Sie den Startseilzug (4) nie
zurlickschnellen.

9.1.1 Starten bei kaltem Motor
| A WARNUNG |

Schalten Sie die Kettenbremse vor jeder Inbetriebnahme ein (Vorderen Handschutz (1)
nach vorne drlicken).

A ACHTUNG

Lassen Sie niemals den Startseilzug (4) zurlickschleudern. Dies kann zu Beschadigungen
fihren.

KUNDENDIENST 27
@ 008004003 4003 B2 service.at@scheppach.com



Inbetriebnahme

+ Entfernen Sie die Abdeckung der Fiihrungsschiene/Kettenschutz (27) von der Fiihrungsschiene
(16).

- Stellen Sie die Kettensdge auf einen stabilen und ebenen Untergrund. Die Ségekette (17)
darf dabei den Boden nicht beriihren.

+ Driicken Sie den vorderen Handschutz (1) nach vorne, bis dieser einrastet. Die Sdgekette
(17) wird durch die Kettenbremse blockiert.

+ Driicken Sie 5-10x die Kraftstoffpumpe ,Primer” (7).

+ Schalten Sie den Ein- / Ausschalter (6) auf,ON"

+ Ziehen Sie den Kaltstarthebel (Choke) (8) heraus (H).

« Stellen Sie lhre Schuhspitze in den hinteren Handschutz (12) (siehe Abb. C).

+ Halten Sie die Kettensdge am vorderen Handgriff (2) fest und ziehen Sie den Startseilzug
(4) langsam bis zum ersten Widerstand heraus.

+ Ziehen Sie nun den Startseilzug (4) rasch an, bis der Motor startet. Sollte der Motor nicht star-
ten, wiederholen Sie den Vorgang. So lange der Kaltstarthebel (Choke) (8) herausgezogen ist (
H), lduft der Motor nur kurz an und geht wieder aus.

« Sobald der Motor ausgegangen ist, betdtigen Sie die Gashebelsperre (9) und den Gashe-
bel (10) zusammen. Der Kaltstarthebel (Choke) (8) springt automatisch in die Betriebsstel-
lung ,Warmstart”.

+ Ziehen Sie nun erneut den Startseilzug (4) rasch an, bis der Motor startet.

Springt der Motor auch nach mehreren Versuchen nicht an, lesen Sie das Kapitel ,Stérungs-
abhilfe”.

HINWEIS
Bei hohen Auflentemperaturen kann es vorkommen, dass auch bei kaltem Motor ohne Cho-
ke gestartet werden muss!

« Losen Sie die Kettenbremse, indem Sie den vorderen Handschutz (1) nach hinten ziehen (sie-
he Abb. B). VORSICHT! Die Kettenbremse ist jetzt gelost. Wird der Gashebel (10) zusammen
mit der Gashebelsperre (9) betétigt, lauft die Sdgekette (17) an.

9.1.2 Starten bei warmem Motor
(Das Gerit stand fiir weniger als 15-20 Minuten still.)

| A WARNUNG

Schalten Sie die Kettenbremse vor jeder Inbetriebnahme ein (Handschutz (1) nach vorne
driicken).

» Driicken Sie den vorderen Handschutz (1) nach vorne, bis dieser einrastet. Die Sagekette
(17) wird durch die Kettenbremse blockiert.
+ Schalten Sie den Ein- / Ausschalter (6) auf,ON".
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Inbetriebnahme

« Der Kaltstarthebel (Choke) (8) muss zum Starten des warmen Motors nicht gezogen wer-
den.

« Stellen Sie Ihre Schuhspitze in den hinteren Handschutz (12) (siehe Abb. C).

« Halten Sie die Kettensdage am vorderen Handgriff (2) fest und ziehen Sie den Startseilzug
(4) langsam bis zum ersten Widerstand heraus.

+ Ziehen Sie nun den Startseilzug (4) rasch an. Das Gerat sollte nach 1-2 Ziigen starten. Falls
das Gerat nach 6 Ziigen immer noch nicht startet, wiederholen Sie den Vorgang unter
,Starten bei kaltem Motor”.

9.2 Motor abstellen

9.2.1 Not-Aus-Schrittfolge
Falls es notwendig ist, das Gerédt sofort zu stoppen, stellen Sie hierzu den Ein- / Ausschalter
(6) auf ,OFF".

9.2.2 Normale Schrittfolge
« Lassen Sie den Gashebel (10) los. Der Motor geht in Leerlaufgeschwindigkeit tiber.
- Stellen Sie dann den Ein- / Ausschalter (6) auf,OFF".

9.3 Betrieb im Leerlauf

A ACHTUNG

Im Leerlauf muss die Sdgekette (17) stillstehen. Sollte sich die Sdgekette (17) drehen, ist die
Leerlaufdrehzahl einzustellen!

HINWEIS

Wenn sich die Sagekette (17) im Leerlauf bewegt oder der Motor bei Gaswegnahme von
alleine ausgeht, muss eine Vergasereinstellung vorgenommen werden (siehe Kapitel ,War-
tung der Vergasereinstellungen®).

+ Heben Sie die Kettensage auf.

« Halten Sie mit der linken Hand den vorderen Handgriff (2) fest.

« Halten Sie mit der rechten Hand den hinteren Handgriff (11) fest. Dabei liegt der Handballen
auf der Gashebelsperre (9) und der Zeigefinger betétigt den Gashebel (10) (siehe Abb. D).

« Nach einmaliger Betdtigung des Gashebels (10) lauft der Motor im Standgas.

+ Lassen Sie den Motor kurz warmlaufen.
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Inbetriebnahme

9.4 Kettenschmierung priifen und einstellen

A ACHTUNG

+ Niemals ohne Kettenschmierung arbeiten! Bei trocken laufender Sdgekette wird die
Schneidgarnitur in kurzer Zeit irreparabel zerstort.
+ Vor der Arbeit immer Kettenschmierung tberprifen.

Hinweis

Verwenden Sie nur Sdgekettendl, vorzugsweise biologisch abbaubar. Verwenden Sie kein
Altol, Motordl usw.

Kontrollieren Sie wahrend der Arbeit, ob die Kettenschmierung funktioniert.

Halten Sie die Kettensage im laufenden Betrieb, bei mittlerer Drehzahl Giber einen abgesagten
Baumstumpf oder einer passenden Unterlage. Ist die Schmierung ausreichend, bildet sich ein
leichter Olfilm auf dem Baumstumpf oder der Unterlage (siehe Abb. E).

- Falls notwendig, kann die Kettenschmierung durch die Olregulierungsschraube (19) er-
hoht oder verringert werden.
« Nehmen Sie hierzu den mitgelieferten Schraubendreher (30) zur Hilfe:
- Driicken Sie zuerst und drehen dann die Olregulierungsschraube (19) im Uhrzeigersinn,
um die Kettenschmierung zu verringern.
- Driicken Sie zuerst und drehen dann die Olregulierungsschraube (19) gegen den Uhr-
zeigersinn, um die Kettenschmierung zu erhdhen.

9.5 Kettenbremse priifen

/A WARNUNG

Die Kettenbremse muss vor jeder Inbetriebnahme gepriift werden.

Die Kettenbremse bremst die Sagekette bei einem Riickschlag sofort ab.

+ Achten Sie darauf, dass der vordere Handschutz (1) frei von Schmutz ist und sich leicht
bewegen lasst.

- Starten Sie die Kettensdge, und beschleunigen Sie die Sdgekette auf volle Geschwindig-
keit (Vollgas).

+ Betétigen Sie bei laufender Sdgekette den vorderen Handschutz (1). Die Kettenbremse
muss die Sdgekette bei max. Geschwindigkeit abbremsen und blockieren.

| A WARNUNG
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Inbetriebnahme/Grundsatzliche Arbeitshinweise zu Fallarbeiten

Eine erhdhte Motordrehzahl tGber eine zu lange Zeit, bei blockierter Kettenbremse schadet
dem Motor und dem Kettenantrieb.
Sollte sich die Sdgekette (17) dennoch bewegen, kontaktieren Sie den Kunden-Service.

10. Grundsatzliche Arbeitshinweise zu Fallarbeiten

/A WARNUNG

Verletzungsgefahr!
Sédge- und Féllarbeiten sowie sémtliche damit verbundene Arbeiten diirfen nur von beson-
ders ausgebildeten und geschulten Personen durchgefiihrt werden.

Hinweis
Beachten Sie die landerspezifischen Vorschriften fiir Féllarbeiten und informieren Sie sich
bei der zustandigen Behorde.

- Achten Sie darauf, dass durch die herabfallenden Aste und Baume niemand zu Schaden
kommen kann.

« Im Arbeitsbereich dirfen sich nur die fir die Fallarbeiten bendtigten Personen aufhalten.

« Halten Sie den Arbeitsbereich am Stamm frei und aufgerdumt, sodass ein sicherer Stand
fur die Bedienpersonen gewahrleistet ist.

« Halten Sie Fluchtwege frei und aufgerdumt, um den Arbeitsbereich schnell verlassen zu
kénnen.

+ Flhren Sie Fallarbeiten nicht bei starkeren Windverhaltnissen, schlechtem Wetter oder
schlechten Sichtverhaltnissen durch.

« Halten Sie Entfernungen zum néchsten Arbeitsplatz von mindestens 2 1/2 Baumlangen
ein.

10.1 Verwendung und Behandlung

- Starten Sie das Gerét nie, bevor Fiihrungsschiene (16), Sdgekette (17) und Kettenradabde-
ckung (22) korrekt montiert sind.

+ Schneiden Sie kein am Boden liegendes Holz bzw. versuchen Sie nicht aus dem Boden
ragende Wurzeln zu sdgen. Vermeiden Sie auf jeden Fall, dass die Séagekette (17) in das
Erdreich eintaucht, da die Sdgekette (17) andernfalls sofort abstumpft.

+ Sollten Sie aus Versehen einen festen Gegenstand mit dem Geréat berlhren, schalten Sie
den Motor sofort aus und untersuchen Sie das Gerédt auf eventuelle Schaden.

- Warten Sie das Gerat sorgfaltig. Kontrollieren Sie, ob bewegliche Teile einwandfrei funkti-
onieren und nicht klemmen, ob Teile gebrochen oder so beschadigt sind, dass die Funkti-
on des Gerates beeintrdchtigt ist. Lassen Sie beschadigte Teile vor dem Einsatz des Gera-
tes reparieren. Viele Unfélle haben ihre Ursache in schlecht gewarteten Geréten.
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Grundsatzliche Arbeitshinweise zu Fallarbeiten

+ Halten Sie Schneidwerkzeuge scharf und sauber. Sorgfaltig gepflegte Schneidwerkzeuge
mit scharfen Schneidkanten verklemmen sich weniger und sind leichter zu fihren.

- Lassen Sie das Gerat von dafiir qualifiziertem Personal warten. Verwenden Sie nur vom
Hersteller empfohlene Original-Ersatzteile.

10.2 Fallkerb erstellen

Hinweis

Der Fallkerb bestimmt die Fallrichtung des zu fallenden Baumes.
Legen Sie den Fallkerb im rechten Winkel zur Fallrichtung an.
Sdgen Sie moglichst bodennah.

Stiitzen Sie die Kettensdge mit dem Krallenanschlag (15) ab.

10.2.1 Fallkerb anlegen (Abb.F)
- Fangen Sie zuerst mit dem Schnitt des Fallkerbes A an. Die Tiefe des Fallkerbes sollte ca.
1/4 des Baumdurchmessers betragen und einen Winkel von 45°- 60° aufweisen.

10.2.2 Féllrichtung priifen (Abb. G)
Kettensdage mit der Fiihrungsschiene (16) in die Fallkerbsohle legen.
Sofern erforderlich Fallkerb entsprechend nachschneiden.

10.3 Fallschnitt ausfiihren (Abb. F)

+ Setzen Sie den Féllschnitt B ca. 2-3 cm hoher als den waagerechten Schnitt des Fallkerbes
A an. Achten Sie darauf, dass der Fallschnitt B exakt waagerecht ausgefiihrt wird.

+ Lassen Sie ca. 1/10 des Baumdurchmessers, die Bruchleiste C vor dem Fallschnitt B stehen.
Bruchleiste C fiihrt den Baum wie ein Scharnier zu Boden und sichert ihn gegen vorzeiti-
ges Umfallen.

/A WARNUNG

Unfallgefahr!

Sdgen Sie die Bruchleiste C auf keinen Fall wahrend des Fallschnitts B an, da der Baum sonst
in eine unvorhersehbare Fallrichtung fallen kann!

Seien Sie darauf vorbereitet, dass der Baum beim Fallen auf dem Schnitt unkontrolliert,,rut-
schen” kann.

Seien Sie darauf vorbereitet, dass der Baum beim Aufprall auf dem Boden unkontrolliert in
eine Richtung,springen” kann.

+ Um zu verhindern, dass die Kettensdge im Féllschnitt B verklemmt, treiben Sie rechtzeitig
Keile aus Aluminium oder Kunststoff in den Féllschnitt B. Verwenden Sie keine Eisenkeile.
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Grundsatzliche Arbeitshinweise zu Fallarbeiten/Unter Spannung stehendes Holz bearbeiten

A\ ACHTUNG

Sachschaden!
Achten Sie darauf, das der Keil nicht mit der Sagekette (17) in Berihrung kommt. Sie kann
dadurch stark beschadigt werden.

10.4 Entastungsarbeiten

« Beachten Sie grundsitzlich die Gefahr von zuriickschlagenden Asten.

« Stehen Sie nicht auf dem Stamm beim Entasten.

« S&gen Sie nicht mit der Schienenspitze.

- Sigen Sie nie mehrere Aste auf einmal.

« Stitzen Sie die Kettensdge beim Entasten moglichst mit dem Krallenanschlag (15) ab.

+ Achten Sie darauf, dass am Ende des Schnittes die Kettensdge durch ihr Eigengewicht
durchschwenken kann. Sie wird nicht mehr im Schnitt gestitzt, halten Sie entsprechend
dagegen.

« Nehmen Sie einen festen, stabilen und sicheren Stand beim Entasten ein.

10.4.1 Entastungsarbeiten in Teilstiicken
Kiirzen Sie lange bzw. dicke Aste, bevor Sie den finalen Trennschnitt vornehmen (siehe Abb.
H). Die Sagekette (17) kann ansonsten leicht verklemmen.

11. Unter Spannung stehendes Holz bearbeiten

Die richtige Reihenfolge beim Bearbeiten von unter Spannung stehendem Holz muss un-
bedingt eingehalten werden. Ansonsten kann sich die Sdgekette (17) verklemmen oder es
kann zu einem Riickschlag kommen.

Holz unter Spannung muss immer zuerst auf der Druckseite eingeschnitten werden. Erst
dann kann der Trennschnitt auf der Zugseite erfolgen.

So wird das Einklemmen der Sagekette (17) vermieden.

A ACHTUNG

Sachschaden!
Liegendes Holz darf an der Unterseite der Schnittstelle nicht den Boden beriihren, da an-
sonsten die Sdgekette (17) beschadigt werden kann.

RiickstoB (Abb. I)
« Das Verklemmen der Sdgekette (17) an der Oberkante der Fiihrungsschiene (16) kann die
Kettensage schnell unkontrolliert in Bedienrichtung zuriickstof3en.
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Unter Spannung stehendes Holz bearbeiten/Transport

Hineinziehen (Abb. J)
« Das Verklemmen der Sagekette (17) an der Unterkante der Flihrungsschiene (16) kann die
Kettensdge schnell unkontrolliert von der Bedienrichtung wegziehen.

Sicheres Arbeiten

+ Halten Sie das Gerat in einem guten Gebrauchszustand, um Verletzungen vorzubeugen.

+ Prifen Sie nach Fallenlassen das Gerat auf signifikante Schaden oder Defekte.

- Benutzen Sie das Gerat nicht auf einer Leiter stehend oder auf einem unsicheren Stand-
platz.

« Lassen Sie sich nicht zu einem uniberlegten Schnitt verleiten. Das kdnnte Sie selbst und
andere gefdhrden.

+ Wechseln Sie regelmaBig lhre Arbeitsposition. Eine langere Benutzung des Gerates kann
zu vibrationsbedingten Durchblutungsstérungen der Hande fiihren. Sie kdnnen die Be-
nutzungsdauer jedoch durch geeignete Handschuhe oder regelmaBige Pausen verlan-
gern. Achten Sie darauf, dass die personliche Veranlagung zu schlechter Durchblutung,
niedrige AuBBentemperaturen oder grof3e Greifkréafte beim Arbeiten die Benutzungsdauer
verringern.

11.1 Holzstamm ist nach unten gebogen

- Sagen Sie zuerst den Entlastungsschnitt 1 (ca. 1/3 des Stammdurchmessers) auf der
Druckseite (siehe Abb. K).

« Fuhren Sie dann den Trennschnitt 2 (ca. 2/3 des Stammdurchmessers) auf der Zugseite
aus (siehe Abb. K).

11.2 Holzstamm ist nach oben gebogen

- Sagen Sie zuerst den Entlastungsschnitt 1 (ca. 1/3 des Stammdurchmessers) auf der
Druckseite (siehe Abb. K).

« Fiuhren Sie dann den Trennschnitt 2 (ca. 2/3 des Stammdurchmessers) auf der Zugseite
aus (siehe Abb. K).

12. Transport

» Verwenden Sie stets die Abdeckung der Flihrungsschiene (27) beim Transport.

« Schalten Sie die Kettensdge vor jedem Transport ab, auch bei kiirzeren Strecken. Sichern
Sie die Maschine wahrend des Transports (auch in Fahrzeugen) gegen Umkippen, um
Kraftstoffverlust, Schaden oder Verletzungen zu vermeiden.

+ Tragen Sie das Gerat nur am vorderen Handgriff (2). Die Flihrungsschiene zeigt dabei nach
hinten, von Ihrem Korper abgewandt (siehe Abb. L).

« Halten Sie den heiBen Schalldédmpfer vom Korper weg. Es besteht Verbrennungsgefahr!
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13. Reinigung und Wartung

/A WARNUNG

Verletzungsgefahr!
Schalten Sie das Gerat vor Reinigungsarbeiten immer aus und ziehen den Ziindkerzenste-
cker (33) ab. (siehe Kapitel 13.4 Wartung der Ziindkerze).

Hinweis

Nach jedem Gebrauch sollte das Gerat griindlich gereinigt werden.

Fihren Sie die Reinigungs- und Wartungsarbeiten nur soweit aus, wie in dieser Bedienungs-
anleitung angegeben. Weiterfiihrende Arbeiten miissen von Fachpersonal ausgefiihrt wer-
den. Wartungsarbeiten miissen regelmaBig durchgefiihrt werden (siehe Kapitel ,Wartungs-
intervalle”).

13.1 Reinigung der Motoreinheit
/A WARNUNG

Verbrennungsgefahr!
HeilRe Schalldampfer, Zylinder oder Kihlrippen nicht berihren.

« Halten Sie Schutzvorrichtungen, Luftschlitze und das Motorengehause so staub- und
schmutzfrei wie mdglich. Blasen Sie es mit Druckluft bei niedrigem Druck aus.

+ Reinigen Sie das Gerat regelmaBig mit einem feuchten Tuch und etwas Spulmittel. Achten
Sie darauf, dass kein Wasser in das Gerdteinnere gelangen kann.

13.2 Reinigung des Luftfilters

Verschmutzte Luftfilter verringern die Motorleistung durch zu geringe Luftzufuhr zum Ver-

gaser.

RegelméfBige Kontrolle ist daher unerlasslich. Der Luftfilter (32) sollte regelmaBig kontrol-

liert werden und bei Bedarf gereinigt werden.

Bei sehr staubiger Luft ist der Luftfilter (32) haufiger zu Gberpriifen.

« Losen Sie den Verschluss fiir die Luftfilterabdeckung (5) durch Drehen gegen den Uhrzei-
gersinn. (siehe Abb. M)

- Entfernen Sie die Luftfilterabdeckung (3).

« Entnehmen Sie den Luftfilter (32). (siehe Abb. N)

+ Reinigen Sie den Luftfilter (32) durch Ausklopfen oder Ausblasen (mit Druckluft).

Der Zusammenbau erfolgt in umgekehrter Reihenfolge.

/A ACHTUNG

Luftfilter (32) nie mit Benzin oder brennbaren Lésungsmitteln reinigen.
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13.3 Reinigung des Kettenantriebes

| A WARNUNG

Verletzungsgefahr!
Tragen Sie immer Schutzhandschuhe, wenn Sie die Sdgekette (17) beriihren. Verletzungsge-
fahr durch die scharfen Schneidezahne!

Hinweis
Reinigen Sie den Kettenantrieb nach jedem Gebrauch.

Stellen Sie die Kettensdge auf eine ebene, stabile Unterlage.

Ziehen Sie den vorderen Handschutz (1) bis zum Anschlag nach hinten, um die Ketten-
bremse zu I6sen (siehe Abb. B).

Entfernen Sie die beiden Befestigungsmuttern (20) mit dem Ziindkerzenschlissel /
Schlitzschraubendreher (28).

Nehmen Sie die Kettenradabdeckung (22) ab.

Nehmen Sie die Sdgekette (17) vorsichtig von der Fiihrungsschiene (16) und dem Ketten-
rad (26) ab.

Entfernen Sie die Fiihrungsschiene (16). Reinigen Sie diese mit einem Pinsel.

Reinigen Sie nun griindlich den kompletten Kettenantriebsbereich und die Kettenrad-
abdeckung (22) mit einem Pinsel oder durch Ausblasen (mit Druckluft).

Der Zusammenbau erfolgt in umgekehrter Reihenfolge.

13.4 Wartung der Ziindkerze

Demontieren Sie den Luftfilter (32) wie unter 13.2,Reinigung des Luftfilters” beschrieben.
Ziehen Sie den Ziindkerzenstecker (33) ab, indem Sie ihn nach links und rechts drehen
und gleichzeitig an ihm ziehen. Halten und ziehen Sie den Ziindkerzenstecker (33) aus-
schlieB3lich am Stecker. Ziehen Sie niemals am Kabel! (siehe Abb. O)

Lésen Sie die Ziindkerze mit dem beiliegenden Ziindkerzenschliissel / Schlitzschrau-
bendreher (28).

Der Zusammenbau erfolgt in umgekehrter Reihenfolge.

Elektrodenabstand = 0,6 mm (Abstand zwischen den Elektroden, zwischen welchen der
Ziindfunke erzeugt wird). Uberpriifen Sie die Ziindkerze erstmals nach 10 Betriebsstunden
auf Verschmutzung und reinigen Sie diese gegebenenfalls mit einer Kupferdrahtbiirste.
Danach die Ziindkerze alle 50 Betriebsstunden warten.

13.5 Wartung der Kettenschmierung

Siehe Kapitel ,Kettenschmierung priifen und einstellen”.

13.6 Wartung der Vergasereinstellungen

Wenn sich die Sdgekette (17) im Leerlauf bewegt oder der Motor bei Gaswegnahme von
alleine ausgeht, muss eine Vergasereinstellung vorgenommen werden.
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Reinigung und Wartung

Hinweis
Lassen Sie die Vergasereinstellungen (z. B. die Leerlaufdrehzahl) nur von qualifiziertem Fach-
personal durchfiihren, um Motorschdden zu vermeiden.

13.7 Wartung der Fithrungsschiene

+ Entfernen Sie eventuell entstandene Grate an der Schienenkante mit Hilfe einer Metall-
feile.

+ Reinigen Sie die Nut der Flihrungsschiene (16) mit Hilfe eines Pinsels oder mit Druckluft.
Wechseln Sie die Fiihrungsschiene (16) aus, sobald die Nut verschlissen ist.

« Drehen Sie die Fihrungsschiene (16) nach jedem Einsatz, um eine gleichméfBige Abnut-
zung zu gewahrleisten.

- Uberpriifen Sie das Zahnrad an der Spitze der Fiihrungsschiene (16) auf Leichtgéngigkeit.
Schmieren Sie es ggf. mit einem Lagerdl.

13.8 Montage der Fithrungsschiene und Sagekette spannen

A ACHTUNG

Fihren Sie Montage immer bei ausgeschaltetem Motor durch.

[ A WARNUNG |

Verletzungsgefahr!
Tragen Sie immer Schutzhandschuhe, wenn Sie die Sagekette (17) beriihren. Verletzungsge-
fahr durch die scharfen Schneidezéhne!

Hinweis

Eine neue Sigekette (17) ldngt sich und muss &fter nachgespannt werden. Uberpriifen Sie
regelmafig nach jedem Schnitt die Kettenspannung und stellen Sie diese nach.

Je nach Verschleif3 kann die Fiihrungsschiene (16) gewendet werden.

« Stellen Sie die Kettensdge auf eine ebene, stabile Unterlage.

+ Ziehen Sie den vorderen Handschutz (1) bis zum Anschlag nach hinten, um die Ketten-
bremse zu l6sen (siehe Abb. D).

« Entfernen Sie die beiden Befestigungsmuttern (20) mit dem Ziindkerzenschlissel /
Schlitzschraubendreher (28).

« Nehmen Sie die Kettenradabdeckung (22) ab.

+ Schieben Sie das Langloch der Fiihrungsschiene (16) liber die beiden herausstehenden
Bolzen.

+ Legen Sie die Sdgekette (17) lber die Zahnung des Kettenrades (26). Fiihren Sie die Sa-
gekette (17) passgenau in der auf der Fiihrungsschiene (16) angegebenen Richtung ein.
In der Spitze der Fiihrungsschiene (16) befindet sich ein Fiihrungsrad, in dessen Zahnung
die Sdgekette (17) eingelegt werden muss.
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+ Ziehen Sie etwas an der Fiihrungsschiene (16), um die Sagekette (17) leicht vorzuspannen.

+ Setzen Sie die Kettenradabdeckung (22) wieder auf. Achten Sie darauf, dass der innen-
liegende Kettenspannstift (23) in die passende Bohrung fiir den Kettenspannstift (25)
der Fiihrungsschiene (16) passt. Verstellen Sie ggf. die Kettenspannschraube (21) mit dem
Zundkerzenschlissel / Schlitzschraubendreher (28).

+ Schrauben Sie die beiden Befestigungsmuttern (20) mit der Hand auf. Achten Sie aber
darauf, dass Sie diese noch nicht fest anziehen.

+ Drehen Sie mit dem Zlindkerzenschlissel / Schlitzschraubendreher (28) die Kettenspann-
schraube (21) im Uhrzeigersinn, bis der untere Teil der Sagekette (17) in die Flihrungs-
schiene (16) gleitet. Die Sdgekette (17) muss an der Schienenunterseite anliegen. Bei ge-
I6ster Kettenbremse muss sich die Sdgekette (17) von Hand (iber die Fiihrungsschiene
(16) ziehen lassen.

Hinweis
Eine neue Sdgekette (17) langt sich und muss 6fter nachgespannt werden.

+ Ziehen Sie die beiden Befestigungsmuttern (20) mit demZiindkerzenschlissel / Schlitz-
schraubendreher (28) fest an.

13.9 Sdgekette schirfen und pflegen

/A WARNUNG

Verletzungsgefahr!
Tragen Sie immer Schutzhandschuhe, wenn Sie die Sagekette (17) berihren. Verletzungsge-
fahr durch die scharfen Schneidezahne!

Hinweis

Eine optimal gepflegte und geschérfte Sdgekette verringert die korperliche Belastung, den
Verschleil und fihrt zu einem guten

Schnittergebnis.

Reinigen, pflegen und scharfen Sie die Sagekette regelmaBig.

Kontrollieren Sie die Sagekette regelmaBig auf Risse und beschadigte Nieten.

Ein Schleifbock kann an der Schleifbockhilfe (18) fiir den sicheren Halt wahrend des Schlei-
fens befestigt werden.

Benutzen Sie nur spezielle Sdgekettenrundfeilen (29) mit einem @ 4,8 mm (3/16") fir die im
Lieferumfang enthaltene Sagekette.

In einem Scharfset, z. B. von Oregon, finden Sie detaillierte Informationen zum Scharfvor-
gang.

Alternativ benutzen Sie ein elektrisches Kettenscharfgerat und folgen Sie den Anweisungen
des Herstellers.

Im Zweifel iber die Durchfiihrung der Arbeit ist ein Austausch der Sdgekette vorzunehmen.
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Lassen Sie ggf. das Scharfen der Sdgekette (17) von einer Fachwerkstatt durchfiihren.

« Bendtigtes Zubehor:
- Sagekettenrundfeile @ 4,8 mm (3/16") (29)
- Flachfeile (nicht im Lieferumfang enthalten)
- Tiefenbegrenzungslehre (nicht im Lieferumfang enthalten)
+ Feilen Sie nur in Vorwdrtsbewegung, um Material abzunehmen.
« Feilen Sie mit einem Scharfwinkel von ca. 25° bei einer Steigung von 10° zur Fiihrungs-
schiene (16).
- Uberpriifen Sie den Abstand der Tiefenbegrenzung mit einer Tiefenbegrenzungslehre.
« Derrichtige Abstand des Tiefenbegrenzers sollte 0,6 mm (0,024") betragen.

/A WARNUNG

Eine nicht ordnungsgemaR geschérfte Sdgekette kann die Gefahr eine Riickschlages erho-
hen.

13.10 Tauschen/Montieren des Krallenanschlages

Das Gerat darf nicht mit einem verschlissenen oder beschadigtem Krallenanschlag (15) ver-
wendet werden. Losen Sie hierzu die beiden Innensechskantschrauben mit einem Innen-
sechskantschlissel (4 mm / nicht im Lieferumfang enthalten) und ersetzen Sie den Krallen-
anschlag (15).
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13.11 Wartungsintervalle

Die hier aufgefiihrten Angaben beziehen sich auf normale Einsatzbedingungen. Bei er-
schwerten Bedingungen, wie z. B. starke Staubentwicklung und langeren taglichen Arbeits-
zeiten sind die angegebenen Intervalle entsprechend zu verkirzen.

Gerateteil

Aktion

Vor Arbeits-
beginn

Wochentlich

Bei Storun-
gen

Bei Bescha-
digungen

Bei
Bedarf

Ketten-
schmierung

Priifen

X

Sagekette
(17)

Priifen und
auf Scharf-

zustand
achten

Kettenspan-
nung kont- X
rollieren

Scharfen X

Prifen
(Abnutzung,
Beschadi-

gung)
Reinigen X X
Ersetzen X X

Fuhrungs-
schiene (16)

13.12 Service-Informationen

Es ist zu beachten, dass bei diesem Produkt folgende Teile einem gebrauchsgemaf3en oder
nattirlichen Verschlei3 unterliegen bzw. folgende Teile als Verbrauchsmaterialien benétigt
werden.

Verschlei3teile*: Sdgekette, Fiihrungsschiene, Kettenrad, Kettendl, Motordl, Krallenanschlag,
Kettenfangeinrichtung, Ziindkerze, Luftfilter, Kraftstofffilter, Kettenolfilter

* nicht zwingend im Lieferumfang enthalten!

14.Lagerung

« Verwenden Sie stets die Abdeckung der Fiihrungsschiene (27) bei der Lagerung.

« Der Ziindkerzenschlissel / Schlitzschraubendreher (28) kann auf der Unterseite der Ma-
schine eingesteckt werden.

+ Reinigen und warten Sie das Gerét vor jeder Lagerung, siehe Kapitel ,Reinigung und War-
tung”.

- Lagern Sie das Gerat an einem sicheren, trockenen, frostfreien, gut bellfteten und vor
Witterung geschiitzten Ort auf. Eine Lagerung im Freien ist nicht ratsam. Sichern Sie es
auch vor unbefugtem Zugriff.

- Entleeren Sie den OI- bzw. Kraftstofftank mit einer Absaugpumpe.
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Lagerung/Entsorgung und Wiederverwertung

/A WARNUNG

Entfernen Sie das Benzin nicht in geschlossenen Raumen, in der Ndhe von Feuer oder beim

Rauchen. Gasdampfe kdnnen Explosionen oder Feuer verursachen.

- Starten Sie den Motor und lassen Sie diesen solange laufen, bis das restliche Benzin ver-
braucht ist.

15. Entsorgung und Wiederverwertung

Das Gerét befindet sich in einer Verpackung, um Transportschdden zu verhindern. Diese Ver-
packung ist Rohstoff und ist somit wiederverwendbar oder sie kann dem Rohstoffkreislauf
zurlickgefuihrt werden.

Das Gerat und dessen Zubehor bestehen aus verschiedenen Materialien, wie z. B. Metall
und Kunststoffe. Fiihren Sie defekte Bauteile der Sondermdillentsorgung zu. Fragen Sie im
Fachgeschéft oder in der Gemeindeverwaltung nach!

2
g
Die Verpackung besteht aus umweltfreundlichen Materialien, die Sie iiber die ortli-
chen Recyclingstellen entsorgen kénnen.

Méoglichkeiten zur Entsorgung des ausgedienten Gerates erfahren Sie bei lhrer Ge-
meinde- oder Stadtverwaltung.

Kraftstoffe und Ole

Restkraftstoff, Ole und die zur Reinigung benutzte Fliissigkeit miissen umweltgerecht ent-
sorgen!

Leere Ol- und Kraftstoffbehilter miissen umweltgerecht entsorgt werden.

Flussigkeiten und Behalter entsorgen Sie bei einer entsprechenden Annahmestelle.
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16. Storungsabhilfe

Storung

Mogliche Ursache

Abhilfe

Der Motor springt nicht
an

Fehlerhaftes Vorgehen
beim Starten

Folgen Sie den Anweisungen zum
Starten

Der Motor springt an,
hat aber nicht die volle
Leistung

Verschmutzter Luftfilter
(32)

Luftfilter (32) reinigen

Der Motor lauft unregel-
maBig

Falscher Elektrodenab-
stand der Ziindkerze

Ziindkerze reinigen und Elektro-
denabstand einstellen oder neue
Zindkerze einsetzen

VerrufB3te oder feuchte
Zundkerze

Falsche Vergasereinstel-
lung

Vergaser einstellen lassen und ggf.
Ziindkerze reinigen oder durch neue
ersetzen
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A csomag tartalma/részei

A csomag tartalma/részei

1db  Lancflirész

1db  VezetGsin

1db  Flrészlanc

1db  Gyertyakulcs / lapos csavarhiizé
1db  Boritas a vezet6sinhez (lancvéd6
1db  Kever6edény

1db  Flrészlancélez6 kerek reszeld
1db  Csavarhuizo

1db  Uzemeltetési Utmutatd
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A késziiléken talalhat szimbdélumok magyarazata

1. Akésziiléken talalhaté szimbélumok magyarazata

Figyelmeztetés! A lancfiirész hasznéalatahoz
kilénleges biztonsagi intézkedésekre van sziikség.
Olvassa el, és mindig tartsa be a figyelmeztet6
megjegyzéseket!

. FIGYELMEZTETES! Visszacsapas veszélye. Ova-

kodjon a lancflirész visszacsapasatdl, és kerllje a
sin csucsaval valo érintkezést.

@ A lancflirésszel ne dolgozzon egy kézzel.

A lancflirészt mindig két kézzel kezelje.

Viseljen arcvédével vagy védészemiveggel fels-
zerelt, hallasvédoével rendelkez6 munkavédelmi
sisakot.

Az elsé Gzembe helyezés el6tt figyelmesen olvassa
el az egész Uzemeltetési utmutatot, és brizze meg
biztonsagos helyen a késébbi hasznalathoz.

Viseljen védbdkeszty(t.
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A késziiléken talalhat6 szimbdlumok magyarazata

Viseljen csuszasmentes munkavédelmi cip6t!

o
®

Viseljen vagas elleni véddbetéttel ellatott, szik
védéruhazatot.

a+_iﬁ

Toltényilas az tzemanyaghoz.

0

A lanckenés beallitasa

A |'| lenyomva - a fojtdszelep deaktivalva

AN kihtizva - fojtd aktivalva

CHOKE

B] Nyomja meg 10-szor az lzemanyag-szivattyu
10x ~primer” gombjat
L Bedllité csavarok a karburatorhoz:
H L alacsony sebesség

H nagy sebesség
T Uresjarati fordulatszam

0O

Lancfék (nyitva / zarva)

e ip >

A lanc futasiranya
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A késziiléken talalhaté szimbdlumok magyarazata

Lwa
11

3 A készllék garantalt hangteljesitményszintje

Figyelmeztetés forro felliletekre

ON
t Be / Ki kapcsolé - "ON"
@ Be / Ki kapcsold - "STOP"

Suly.

i] ¥ ﬁyz Keverési arany

Kerdlje a sin hegyével valo érintkezést.

A készilék kdzelében szigoruan tilos a nyilt lang
hasznalata és a dohanyzas!

Garancia idészak.
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Bevezetés

2. Bevezetés

Gyarto:

Scheppach GmbH
Glinzburger Stra3e 69
D-89335 Ichenhausen

Kedves Ugyfeliink!
Sok 6romet és sikert kivanunk Uj késziiléke hasznalatdhoz.

Megjegyzés:

E gép gyartdja a hatdlyos termékfelel6sségi torvény szerint nem felel8s a gépen esett vagy a
gép altal okozott karokért a kdvetkezé esetekben:

« szakszer(tlen kezelés,

+ akezelési Gtmutatd be nem tartdsa,

+ harmadik fél altal végzett illetéktelen javitas,

« nem eredeti potalkatrészek beépitése és cseréje,

+ nem rendeltetésszer( hasznalat.

Vegye figyelembe a kdvetkezoket:

A szerelés és lizembe helyezés el6tt olvassa el a kezelési utmutatd teljes szovegét.

Kezelési utmutatonkbdl megismerheti késziilékét, és elsajatithatja a rendeltetésszerl hasz-
nalatdhoz sziikséges ismereteket.

A kezelési utmutato fontos informdciokat tartalmaz arrél, hogyan dolgozhat a géppel biz-
tonsdgosan, szakszerlien és gazdasdgosan, hogyan elézheti meg a baleseteket, csdkkent-
heti a javitasi koltségeket és az id6kieséseket, és ndvelheti a gép megbizhatdsagat és élet-
tartamat.

A jelen kezelési utmutaté biztonsagi rendelkezésein tul feltétlenil tartsa be az orszagaban a
késziilék tizemeltetésével kapcsolatosan érvényes elSirasokat is.

A szennyez6dés és nedvesség ellen mlianyag tokba csomagolt kezelési Gtmutatot tartsa a
készilék kozelében. Munkdaba allas elétt minden kezel6 olvassa el, és gondosan tartsa be
eldirdsait.

A gépen csak olyan személyek dolgozhatnak, akiket betanitottak a késziilék hasznalatara, és
megismertettek az el6fordul6 veszélyforrasokkal. Tartsa be a kezel6k minimalis életkorara
vonatkozé rendelkezést.

A jelen kezelési Utmutatd biztonsagi rendelkezésein és orszagaban a készilék lizemelteté-
sére vonatkoz6 el6irdsokon tul feltétlendl tartsa be az azonos kialakitasu gépek lizemelteté-
sére vonatkozé éltalanosan elismert m(iszaki szabalyokat is.

Nem véllalunk felel6sséget az olyan balesetekért vagy karokért, amelyek azért keletkeznek,
mert nem vették figyelembe a jelen Utmutatét és a biztonsagi utasitasokat.
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Akésziilék leirasa

3. Akésziilék leirasa (A, N, O Oabra)

1. Els6 kézvédo

2. Elsé markolat

3. Légszlrsfedél

4.  Berant6 zsinor

5. Alégszlréfedél zérja

6.  Be-/kikapcsol6

7. Uzemanyag-szivattyu,primer”
8.  Hidegindité kar (szivatd)

9. Gazkar zarja

10. Gaézkar

11.  Hatsé markolat

12. Hatso6 kézvédod

13.  Uzemanyagtartaly zarékupakja
14. Lanckend olaj tartlyanak zarokupakja
15. Karmos utkoz6 (el6szerelve)
16. Vezetbsin

17. Furészlanc

18. Koszorltdmasz

19. Olajszabalyzé csavar

20. Rogzitéanyak

21. Lancfeszité csavar

22. Lanckerék burkolata

23. Lancfeszitd csap

24. Lancfogd

25. Alancfeszité csap furata

26. Lanckerék

27. Avezetdsin boritasa

28. Gyertyakulcs / lapos csavarhizéd
29. Fdrészlanc kerek reszeléje

30. Csavarhuzé

31. Keveréedény

32. légsziré

33. Gyertyapipa
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Szallitott elemek/Rendeltetésszer(i hasznalat

4, Szallitott elemek

« 1dblancflirész

« 1 db vezetésin

« 1db flrészlanc

+ 1db gyertyakulcs / lapos csavarhizé

« 1db boritas a vezet6ésinhez (lancvédo)
+ 1db keveréedény

- 1db flrészlancélezé kerek reszel

« 1db csavarhuzo

« 1db Jotallasi jegy

« 1db Gzemeltetési utmutatd

5. Rendeltetésszerii hasznalat

Ez a lancf(irész kizardlag a szabadban hasznéalhaté favédgasra. A lancflirészt nem szabad mas
célra hasznalni.

A lancflirészen ne végezzen semmilyen moédositdst. Ez veszélyeztetheti a biztonsagot. Az
ebbdl fakadé minden karért és sériilésért nem a gyarto, hanem a felhasznalé/kezeld viseli
a felelésséget. Kérjuk, vegye figyelembe, hogy a késziilék rendeltetése szerint nem kisipari,
kéziipari vagy ipari hasznalatra tervezték.

A késziilékre semmilyen garanciat nem vallalunk, ha kisipari, kéziipari vagy ipari, valamint
ezekkel egyenértéki tevékenységekhez haszndlja.

A tapasztalatlan felhaszndloknak betanitasban kell részesiilnilik, hogy megismerjék a készi-
Iék tulajdonsagait. Biztonsaga érdekében arra kérjiik, vegyen részt allami szervezésui flirész-
kezel6 tanfolyamon.

Kérjuk, vegye figyelembe, hogy késziilékeinket rendeltetésiik szerint nem kisipari, kéziipari
vagy ipari hasznalatra tervezték. A késziilékre semmilyen garanciat nem vallalunk, ha kisipa-
ri, kéziipari vagy ipari, valamint ezekkel egyenérték( tevékenységekhez hasznalja.

5.1 Nem engedélyezett kezel6k:

A késziiléket nem kezelhetik olyan személyek, akik nem ismerik a kezelési utmutatot, vala-
mint gyermekek, fiatalkoruak, illetve alkohol, drog vagy gydgyszer hatasa alatt allé szemé-
lyek.

Nemzeti el6irasok korlatozhatjak a késziilék hasznalatat!
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6. Biztonsagi utasitasok
FONTOS!

MIELOTT HASZNALNI KEZDI A GEPET, GONDOSAN OLVASSA EL, ES ORIZZE BIZTONSA-
GOS HELYEN A KESOBBI HASZNALATHOZ.

A\ VESZELY

Kozvetleniil fenyegetd veszélyre utal, mely sulyos, akar haldlos személyi sériilést okoz.

| A FIGYELMEZTETES |

Potencidlisan veszélyes helyzetre utal, mely stlyos, akar haldlos személyi sériilést okozhat.

| A VIGYAZAT |

Potencidlisan veszélyes helyzetre utalé megjegyzés, mely enyhébb személyi sériilést okoz-
hat.

Potencidlisan veszélyes helyzetre utalé megjegyzés, mely anyagi kart okozhat.

6.1 Altalanos biztonsagi utasitasok
A FIGYELMEZTETES

Mindig legyen éber, figyeljen oda arra, amit csindl, és ésszel dolgozzon a készllékkel. Ne

hasznalja a késziiléket, ha beteg vagy faradt, illetve ha kabitoszer, alkohol vagy gydgyszerek

befolyasa alatt all. A késziilék haszndlata soran egy pillanatnyi figyelmetlenség is sulyos sé-

riléseket okozhat.

Keriilje a helytelen hasznalatot, a gépet minidig a,Rendeltetésszer( hasznalat” részben leir-

tak szerint hasznalja.

W Az elsé Gizembe helyezés el6tt olvassa el a késziilék lizemeltetési utmutatdjat, kiilonos
tekintettel a biztonsagi utasitasokra.

H A késziléken elhelyezett figyelmeztet6 és utasitdsokat tartalmazé tablak fontos megjegy-
zésekkel szolgalnak a veszélytelen Gizemeltetéshez.

B Az Gzemeltetési utmutatdban foglalt megjegyzések mellett figyelembe kell venni a torvé-
nyileg szabélyozott altaldnos biztonsagi és balesetmegel6zési elbirasokat is.

B A csomagoldéfdliat tartsa tavol gyermekektél, mert fulladasveszélyt okozhat!

H A nem kellen tajékozott kezelSk a szakszerttlen hasznélat folytan veszélyeztethetik sajat
magukat és mas személyeket. A kezel6 felel6s a tobbiek biztonsagaért.
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Biztonsagi utasitasok

B A késziilék kezelése soran legyen nagyon figyelmes. Esszel dolgozzon, és nagyon figyeljen
oda arra, amit csinal.

B Egyhuzamban ne dolgozzon a késziilékkel 10 percnél hosszabb ideig. Javasoljuk, hogy az
egyes munkamenetek kozott tartson 10 - 20 perc szlinetet.

B A késziiléket csak olyanoknak adja kolcson, akik kell6 tapasztalattal rendelkeznek a készii-
Iékkel kapcsolatban. llyen esetben adja 4t az Gizemeltetési Gtmutatét is.

M Bizonyos véagasi feladatok kiilénds képzettséget és speciélis készségeket igényelnek. Ha
barmilyen kétsége van, forduljon szakemberhez.

B A tapasztalatlan felhasznaldknak betanitasban kell részestlnitik, hogy megismerjék a ké-
sziilék tulajdonsagait. Biztonsaga érdekében arra kérjiik, vegyen részt allami szervezés(i
flirészkezel6 tanfolyamon.

B Ha nem haszndlja, ugy éllitsa le a késziléket, hogy senkit ne veszélyeztessen. Biztositsa
illetéktelen hozzéférés ellen.

B A késziilék kezel6je felel6s minden olyan balesetért és veszélyért, mely mas személyeket
vagy azok tulajdonat érinti.

M A lancflirészt nem hasznalhatjdk gyermekek és csokkent fizikai, érzékelési vagy szellemi
képességi személyek. Kivételt képeznek a 16 év folotti, képzésben részt vevé fiatalkoruak,
tapasztalt szakember felligyelete mellett.

M A késziilék elektromos gyUjtasa csekély elektromagneses mezét gerjeszt. Ha On szivrit-
mus-szabdlyzdval vagy hasonlé implantdtummal rendelkezik, a késziilék hasznalata elétt
az esetleges kockazatokat elkertilendd érdeklédjon orvosanal.

M Vegye figyelembe, hogy a helytelenil végzett karbantartas, a nem megfelel6 pétalkatré-
szek hasznalata, vagy a biztonsagi berendezések eltavolitasa, illetve mdédositasa a készl-
Iék kdrosodasaval jarhat, és a kezel6 személy sulyos sériilését okozhatja.

6.2 Személyi védofelszerelés

A\ VESZELY

Mindig viseljen személyi védofelszerelést!

- Viseljen arcvédével vagy véddszemiiveggel felszerelt, halldsvédével rendelkezé mun-

kavédelmi sisakot.

- Viseljen vagas elleni védébetéttel ellatott, sz(ik véddruhazatot.

- Viseljen csuszdsmentes munkavédelmi cip6t.

- Viseljen véd&keszty(it.

M Kerdilje a laza ruhazat viselését, amely beakadhat.

B Ne viseljen salat, nyakkend6t és ékszereket!

M Ha hosszu a haja, hasznéljon hajhalot!

W Az erdbben végzett mindenfajta munka soran viseljen munkavédelmi sisakot. Ez védel-
met biztosit a lehull6 dgak ellen. Rendszeresen ellendrizze, nem sériilt-e meg a munka-
védelmi sisak. Ezt legkésébb 5 év elteltével le kell cserélni. Csak bevizsgalt munkavédelmi
sisakot hasznaljon.
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W Az arcvédg, illetve a védészemiiveg tavol tartja a forgdcsokat és faszildnkokat. A szemsé-
rilések elkeriilése érdekében a késziilékkel végzett munka sordn mindig viseljen arcvédét
vagy véddészemiiveget.

W Mindig viseljen hallasvédot. A késziilék éltal kibocsatott zaj halldskdrosodast okozhat.

H Viseljen erds, ellendllé anyagbol késziilt véddkeszty(it, példaul bérkeszty(it.

B Szdraz fa flirészelésekor viseljen porvédé maszkot. llyenkor flirészpor képzédhet.

6.3 Tarolas és szallitas

W Széllitas el6tt mindig kapcsolja ki a lancfiirészt, akkor is, ha csak rovid szakaszon szallitja.
Kapcsolja be a lancféket, és tegye fel a lancvédét.

B A szallitas és a tarolas soran hasznalja a lancvédot.

B Szallitas kozben (jarmivon is) biztositsa a gépet felborulds ellen, hogy elkertilje az lizema-
gyag kifolydsat, valamint a kdrok és sériilések bekdvetkezését.

B A késziiléket csak az elsé markolatnal fogva hordozza. A vezet6sin ilyenkor hatrafelé, a
testével ellenkezé irdnyba mutasson (lasd az L abrat).

M A forré hangtompitot tartsa tavol a testétél. Egési sériilések veszélye all fenn!

M Tarolas el6tt tisztitsa meg a lancfiirészt, és végezzen rajta karbantartast.

B A késziiléket szaraz és biztonsagos helyen tarolja. Biztositsa illetéktelen hozzaférés ellen.

6.4 A kdrnyezet biztonsaga

B A nemzeti és / vagy 6nkormanyzati szabalyozasok korlatozhatjak a zajt kelté motoros ké-
sziilékek hasznalati idejét. Erdeklédjon ezzel kapcsolatban a helyben illetékes hatésagnal.

H A készlléket nem szabad beltérben vagy mas, rosszul szell6z6 teriileten Gzemeltetni. A
mérgezd kipufogdgaz/kendolajpéra miatt fulladasveszély éll fenn.

B Csak nappali fényben dolgozzon.

M Szintén ne dolgozzon kedvezétlen idGjarasi feltételek mellett, pl. esében vagy szélben.
llyenkor fokozott balesetveszély all fenn.

M Tartsa tisztan és rendben a munkateriletet.

B A munkavégzés sordn tartsa tdvol a gyermekeket, mas személyeket és allatokat. Ha elvon-
jak a figyelmét, elveszitheti az uralmat a késztilék felett.

B A munka megkezdése el6tt bizonyosodjon meg arrdl, hogy a veszélyes terlileten nem
tartézkodnak mas személyek vagy éllatok, illetve nincsenek veszélyben anyagi értékek.
B Ne dolgozzon drétkerités mellett, vagy olyan teriileten, ahol laza, régi huzalok taldlhatok.
M Ha gyulékony kdrnyezetben, pl. szaraz fiiben dolgozik, allitson készenlétbe tlizoltd készii-

|éket. Tlizveszély all fenn!

6.5 Uzemanyag betoltése

H A benzin nagyon kdnnyen gyulékony. A tankolas soran tartson tdvolsagot a nyilt langtol,
és ne dohanyozzon. Tlizveszély all fenn!

W Ugyeljen arra, hogy ne frécskdlje ki a benzint. A benzin és a lanckend olaj nem juthat a
talajba. Segitségként hasznaljon megfeleld alatétet.
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B Csak jol szell6z8 helyiségben tankoljon. A benzing6z kénnyen meggyulladhat vagy fel-
robbanhat.

H Tankolas elétt kapcsolja ki a motort, és hagyja kihdIni a késziiléket. Ha kiomlott a benzin,
azonnal tisztitsa meg az érintett fellileteket. Ne keriiljon Gizemanyag a ruhazatara, ha még-
is, azonnal cserélje le.

M Kerdilje el, hogy a benzin vagy a ken6anyagok (olaj) a bérével vagy a szemével érintkezzen.

M Ne |élegezze be a benzing6zoket/a kenbolaj pérajat.

M Ugyeljen a témitetlenségekre. Ha kifolyt a benzin, ne inditsa be a motort. Egési sériilések
veszélye all fenn.

M Ovatosan nyissa ki a tanksapka zarjat, hogy a fennallé tdlnyomas lassan tavozhasson, és
ne frécskoljon ki a benzin.

6.6 Uzembe helyezés el6tt
| /\ FIGYELMEZTETES

A feliilvizsgéalatokat mindig az Gizembe helyezés el6tt végezze el, amikor a motor ki van kap-
csolva.

Minden hasznalat el6tt ellendrizze a késziilék Gizembiztos allapotat, illetve akkor is, ha a pad-
|6ra ejtette.

Ellenérizze, hogy valamennyi mozgd alkatrész kifogastalanul m(ikodik-e. Szamos balesetet
a rosszul karbantartott szerszdmok okoznak. A sérilt alkatrészeket képzett szakemberrel ja-
vittassa meg.

A lancflirészt és tartozékait csak az itt olvashaté utasitdsoknak megfeleléen hasznélja. K6z-
ben vegye figyelembe a munkafeltételeket és a végrehajtandé feladatot is. Ha a motoros
szerszamot a tervezett alkalmazastél eltéréen hasznalja, az veszélyes helyzetet teremthet.

B Rendszeresen ellendrizze a lancfék miikodoképességét (ellilsé kézvédd, lasd a D abrat).

M Ellendrizze, hogy helyesen van-e felszerelve a vezetdsin.

M Ellendrizze, hogy megfelel6-e a flrészlanc feszessége. Kévesse a kenésre, a lancfeszités-
re és a tartozékok cseréjére vonatkozé utasitasokat. A szakszer(tlenill megfeszitett vagy
kent lanc elszakadhat, vagy novelheti a visszacsapds kockézatat.

M Tartsa élesen és tisztdn a vagdszerszamokat. Végezzen rendszeresen utanélezést, és id6-
ben cserélje le a kopott alkatrészeket. A gondosan 4polt, éles vagdélekkel rendelkezd va-
g6szerszamok kevésbé szorulnak be, és kdnnyebben vezethet6k.

M Ellendrizze, hogy kdnnyedén mozog-e a gazkar és a gazkar zarja. A gazkart vissza kell té-

M Ellendrizze, hogy elegendé lizemanyag és lanckend olaj van-e a tartalyokban.

M Ellendrizze, hogy tisztak és szérazak-e a markolatok, illetve nincs-e rajtuk olaj vagy szeny-
nyezddés.

M Soha ne dolgozzon egyediil. Vészhelyzet esetén mindig legyen valaki a kozelben.

B Csak akkor haszndlja a lancf(irészt, ha szilard, biztos és sik talajon &ll. Keriilje a rendellenes
testtartast. Ha csuszos a talaj, vagy instabil a tdmaszték (pl. ha létran all), elveszitheti az
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egyensulyét, vagy elveszitheti az uralmat a lancfirész felett. Alljon stabilan a laban, és
mindig érizze meg egyensulyat. gy vératlan helyzetekben is jobban uralhatja a lancfi-
részt.

M A lancfirésszel ne dolgozzon féra felmdszva. Ha fara mészva tizemelteti, akkor sériilésve-
szély all fenn.

B Soha ne flirészeljen véllmagassag folott.

M A lancflrészt jobb kezével mindig a hatsé fogantyunal, bal kezével pedig az eliilsé fo-
gantyunal fogva tartsa (lasd a D abrat). Ha munka kdzben forditva fogja a lancfiirészt, az
noveli a sériilésveszélyt, ezért nem szabad Ugy hasznalni.

W Amikor jar a lancflirész, minden testrészét tartsa tavol a flirészlanctél. A lancfiirész inditasa
elétt gy6z6djon meg arrél, hogy a flrészlanc semmivel nem érintkezik. A lancfirésszel
végzett munkalatok sordn mér egy pillanatnyi figyelmetlenség is a ruhazat vagy testré-
szek flirészlanc éltali megragaddsahoz vezethet.

W Azonnal kapcsolja ki a lancfUirészt, ha érezhetd valtozasokat tapasztal a késztilék viselke-
désében.

M Ha a lancf(irész k6hoz, szogekhez vagy egyéb kemény targyhoz ért, azonnal allitsa le a
motort, és vizsgélja meg a flirészlancot és a vezetdsint, nem sériilt-e meg.

H Ne ejtse le a lancflirészt, ne Usse neki akadalyoknak, és ne hasznélja emelSkarként a ve-
zetdsint.

M A lancfUirésszel csak fat flirészeljen.

W Megfeszitett ag vagasakor szamoljon azzal, hogy az &g visszarugozik. Ha felszabadul a fa
rostjainak feszilltsége, a megfesziilt ag megitheti a kezel6 személyt, és/vagy kiranthatja
a kezébdl a lancflirészt.

H Legyen kilonosen 6vatos, amikor aljndvényzetet és fiatal fakat vag. A vékony anyag bea-
kadhat a f(részlancba, Onnek csapodhat, vagy kibillentheti az egyensulyabdél.

B A gép hasznélatat nemzeti elSirasok korlatozhatjak.

B A mindennapi haszndlat elétt, illetve ha leesett a gép, vagy egyéb megrazkddtatas érte,
alaposan meg kell vizsgalni, nem észlelhet6-e rajta jelentésebb sériilés vagy karosodas.

6.7 Zaj és rezgések
| A FIGYELMEZTETES

Kertilje a rezgés altal okozott kockdzatokat, pl. a Raynaud-szindréma (keringési zavar) kiala-
kulasat gyakori munkasziinetek beiktatasaval, amikor pl. egymashoz dorzséli a két kezét.

A fehér ujj szindroma olyan érrendszeri betegség, melynek kévetkeztében az ujjak és a 1a-
bujjak kis véredényei hirtelen 6sszehizédnak. Az érintett teriiletek nem kapnak megfelel
vérellatast, és emiatt rendkiviil sdpadtak lesznek. A rezg6 késziilékek gyakori haszndlata ide-
karosodast okozhat olyan a személyeknél, akiknek gyengébb a vérkeringése (példdul dohé-
nyosok, cukorbetegek).

B Mindig viseljen véddékeszty(it, és ligyeljen ra, hogy melegen tartsa a kezét.

H Ugyeljen arra, hogy a lanc mindig éles legyen.

H Rendszeresen tartson sziinetet a munkaban.
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M Viseljen halldsvédét. A zaj kdvetkeztében halldsvesztésre keriilhet sor.

6.8 Ovintézkedések a visszacsapas ellen
| /A FIGYELMEZTETES

Munkavégzés kozben lgyeljen a késziilék visszacsapasara. Sériilésveszély all fenn. A vissza-
csapas eldvigyazattal és helyes flirészelési technikaval keriilhetd el.

M Ha a vezetdsin cslicsa hozzaér valamihez, az adott esetben vératlan hatrafelé irdnyul6 re-
akcidt valthat ki, amitdl a vezetdsin felfelé, a kezelé személy iranyaba csapddik.

B Visszacsapdasra akkor fordulhat el6, ha a vezetdsin csticsa egy targyhoz ér, vagy ha meghaj-
lik a fa, és a flrészlanc beszorul a vdgatba.

M Ha a flirészlanc beszorul a vezetdsin felsé élénél, akkor a lancflirész hevesen és uralhatat-
lanul visszarughat a kezeld irdnydba (1asd az | dbrat).

M Ha a flirészlanc beszorul a vezetésin alsé élénél, akkor a lancflirész hevesen és uralhatatla-
nul elrdnthatja magat a kezel6tél (Iasd a J dbrat).

B Legyen kiilondsen dvatos, amikor a lancftirész lancat egy kordbban megkezdett vagatba veze-
ti be, hogy tovabb flirészelje azt.

B Ne flrészeljen olyan dgakat vagy fadarabokat, melyek helyzete megvaltozhat a flirészelési
folyamat kozben, illetve hogyha a flirészelési folyamat soran bezardédhat a vagat.

M Ezen reakcidk mindegyikének kovetkeztében elveszitheti a flirész feletti uralmat, és akar
sulyos sériilést is szenvedhet. Ne hagyatkozzon kizérélag a lancflirészre szerelt biztonsagi
berendezésekre. A lancflirész kezel6jeként hozzon kiilonb6zé intézkedéseket, melyek ré-
vén baleset- és sérlilésmentesen dolgozhat.

A visszacsapas a nem medfelel6 vagy hibas hasznélat kdvetkezménye. Ez az alabbiakban

ismertetett 6vintézkedésekkel megelézhetd:

B Fogja szorosan, két kézzel a flirészt, ujjai fogjak korbe a lancflirész fogantyuit. Tartsa testét
és karjait olyan helyzetben, hogy képes legyen a visszal6ké erék felfogasara. Ha megfeleld
intézkedéseket hoz, a kezelé személy uralma alatt tarthatja a visszaloké eréket. Soha ne
engedje el a lancflrészt (Iasd a D 4brat).

M Kertlje a rendellenes testtartasokat, és ne flirészeljen vallmagassag felett. Ezaltal megakada-
lyozhatja, hogy a lap csucsa véletleniil hozzéérjen valamihez, és a varatlan helyzetekben job-
ban uralhatja a lancftirészt.

B Mindig a gyarto altal elSirt potlapokat és flirészlancokat hasznélja. Ha nem megfelel6 pot-
lapot és flirészlancot hasznal, elszakadhat a flirészlanc, és/vagy visszacsapds fordulhat eld.

M Tartsa be a gyarto élezéssel és a flirészlanc karbantartdsaval kapcsolatos utasitasait. A tul
alacsony mélységhatarold noveli a visszacsapas lehet6ségét.

B Ne flirészeljen a flirészlap csucsaval. Visszacsapas veszélye all fenn.

M Bizonyosodjon meg arrdl, hogy a végasi tartomanyban nincsenek szogek vagy fémda-
rabok. Kiilonésen tigyeljen a vagasi tartomany kdzelében talalhatéd szogekre és vasdara-
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bokra. Ha kemény fat flirészel, legyen kilondsen 6vatos, mert beakadhat a lanc. llyenkor
visszacsapas fordulhat el6.

W A vagast teljes er6vel kezdje, és a flirészelés kbzben végig tartsa a legmagasabb sebessé-
gen a lancfirészt.

B Gondoskodjon arrél, hogy a talajon ne heverjenek botlasveszélyt okozé targyak.

6.9 Fennmarado kockazatok

A\ VESZELY

SERULESVESZELY!
A flirészlanccal valo érintkezés halalos vagasi sériiléseket okozhat.
Soha ne nyuljon kézzel a mozgé flrészlanchoz.

VISSZACSAPAS VESZELYE!
A visszacsapas halalos vagasi sériiléseket okozhat.

EGESI SERULESEK VESZELYE!
Uzem kézben a lanc és a vezetdsin felheviil.

6.10 Biztonsagi funkciok

W 17: A csekély visszacsapast kifejtd flrészlanc specialis biztonsagi berendezései révén segit
csokkenteni a visszacsapo eréket, illetve jobban felfogja 6ket.

MW 1: Az ellils6 kézvédé/lancfék védi a kezeld bal kezét, ha lecsiszna az ellils6 fogantyurdl, amikor
jar a firész. A LANCFEK olyan biztonsagi funkcio, amely a visszacsapasok altal okozott sériilé-
sek csokkentésére szolgdl, mivel ezredmésodpercek alatt megdallitja a jaré firészldncot. Az elsé
kézvédé aktivdlja.

M 6: Ha kikapcsolja a be-/kikapcsolét, azonnal ledll a motor.

M 9: A gdzkar zarja megakaddlyozza a motor véletlen felporgését. A gazkar csak akkor nyomhaté
le, ha a gdzkar-zér le van nyomva.

M 24: A lanc megfogdja csokkenti a sériilések veszélyét, ha a flirészlanc elszakad vagy kisiklik,
mikdzben jar a motor. A ldnc megfogdja arra szolgal, hogy lefogja a csapkodd lancot.

7. Miuszaki adatok

Suly Gzemanyag és vagofelszerelés nélkil, kb. ... 5,2kg
Suly izemanyag nélkiil, vadgoéfelszereléssel, kb. ... 6,4 kg
Uzemanyagtartaly kb. 550 cm? (0,55 1)
Lanckend olaj tartalya kb. 260 cm? (0,26 )

Hasznos vagashossz* /
Vezetdsin 44 cm (18")
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Max. lancsebesség
Lancosztés
Lanctagok vastagsaga
A flirészlanc tipuse (elészerelve)**:
A vezetdsin tipusa (el6szerelve)**:
Lanckerék fogainak szdma/osztasa

Motor I6kettérfogata
Max. motorteljesitmény az ISO 7293 szerint......ccoeeeeerveeenne
n, Uresjérati fordulatszam
n__fordulatszam
max
Gyujtégyertya

22 m/s

8,25 mm (0,325")

1,5 mm (0,059")
KANGXING: .325.058-72
KANGXING: BE18-72-5810P
7 fog/8,255 mm (0,325")

45 cm?

1,8 kW

3400 ford/perc
12000 ford/perc
L8RTF

* A tényleges vagashossz kisebb lehet a megadott vagashossznal.
** Figyelem! Ezek az intézkedések a flirészlancok és vezetélemezek gyartdjara vonatkoznak

Zaj
Loa hangnyomasszint az ISO 22868 szerint ......... 98,9 dB(A)

Koa bizonytalansag 2,5dB
L. hangteljesitményszint

az ISO 22868 szerint 113,28 dB(A)
K, bizonytalansag 2,5dB

Viseljen hallasvédot.
A zaj kovetkeztében hallasvesztésre keriilhet sor.

A megadott zajkibocsatasi értékek mérése szabvanyok altal elbirt vizsgalati eljarassal tor-
tént, és az adatok megfelelnek a szerszam mas szerszammal vald 6sszehasonlitasahoz.
A megadott zajkibocsatasi értékek a terhelés elézetes becsléséhez is hasznalhatok.

Rezgés

Rezgési érték a hatso

Markolat az ISO 22867 SZEIINT......cecvcvrrrererrrerrensrrennns 5,277 m/s?
Rezgési érték az elsé

Markolat az ISO 22867 szerint.......eveeevverrerrennes 6,185 m/s?

K bizonytalansag 1,5 m/s?

| A\ FIGYELMEZTETES

Kertilje a rezgés éltal okozott kockazatokat, pl. a Raynaud-

szindréma (keringési zavar) kiala-

kulasat gyakori munkasziinetek beiktatdsaval, amikor pl. egymdashoz doérzsoli a két kezét.
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8. Uzembe helyezés el6tt

+ Nyissa ki a csomagolast, és 6vatosan vegye ki a késziiléket.

. Tavolitsa el a csomagoldanyagot, valamint a csomagolasi és szallitasi biztositékokat (ha
vannak).

+ Ellendrizze, hogy hianytalan-e a szallitmany.

+ Ellendrizze a késziilék és a tartozékok szallitasbol eredd sériiléseit.

+ Lehet6ség szerint a jotallasi id6 leteltéig érizze meg a csomagolast.

FIGYELEM
A késziilék és a csomagoldanyag nem jatékszer! Ne engedje, hogy a gyermekek a mlianyag
zacskokkal, féliakkal és apro részekkel jatsszanak! Lenyelés és fulladas veszélye all fenn!

8.1 A vezetésin felszerelése és a fiirészlanc megfeszitése

A szerelést mindig csak olyankor végezze, ha a motor ki van kapcsolva.

| A FIGYELMEZTETES |

Sériulésveszély!
Amikor a flirészldanchoz (17) ér, mindig viseljen védékeszty(it. Az éles vagofogak miatt séri-
Iésveszély all fenn!

Megjegyzés

Az Uj flrészlanc (17) nyulik, és gyakran utan kell fesziteni. Rendszeresen, minden egyes va-
gas utan ellendrizze a lanc feszességét, és allitson utana.

A kopdas mértékének megfeleléen a vezetdsin (16) megfordithatd.

- Allitsa a lancf(irészt stabil, sik feliiletre.

+ Alancfék kioldasahoz huzza hatra litkozésig az ellilsé kézvédét (1) (Iasd a B dbrat).

+ Tavolitsa el mindkét rogzitéanyat (20) a gyertyakulccsal (28).

« Vegye le a lanckerék burkolatét (22).

+ Tolja ra a vezet6sin (16) hosszukas furatat a két kiallé csapszegre.

+ Fektesse a flirészlancot (17) a lanckerék (26) fogazatara. Vezesse rd a flirészlancot (17) pon-
tosan illesztve a vezet&sinre (16) az ott megadott irdnyban. A vezetésin (16) csucsandl
vezetOkerék talalhato, melynek fogazatara ra kell fektetni a flirészlancot (17).

+ Kissé hlizza meg a vezetdsint (16), hogy enyhén eléfeszitse a flirészlancot (17).

- Tegye vissza a lanckerék burkolatat (22). Ugyeljen arra, hogy a beliil elhelyezkedé lancfe-
szité csap (23) beletaldljon a vezetdsin (16) megfelel6 furataba (25). Sziikség esetén éllitsa
at a lancfeszité csavart (21) a gyertyakulccsal / lapos csavarhuzoval (28).
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+ Tekerje fel kézzel mindkét régzitéanyat (20). Viszont lgyeljen arra, hogy még ne huzza
Oket szorosra.

- Forgassa a lancfeszité csavart (21) a gyertyakulccsal / lapos csavarhuzéval (28) az éramu-
tato jarasaval megegyez6 iranyba, amig a flirészlanc alsé része (17) bele nem csuszik a ve-
zet6sinbe (16). A flrészlancnak (17) fel kell fekiidnie a sin alsé oldalara. Kioldott lancféknél
a flrészlancnak (17) kézzel huzhaténak kell lennie a vezetésinen (16).

Megjegyzés
Az Uj flrészlanc (17) nyulik, és gyakran utan kell fesziteni.

+ Huzza meg szorosan a két rogzitéanyat (20) a gyertyakulccsal / lapos csavarhizéval (28).

8.2 Uzemanyag bekeverése
A motort benzinbél és motorolajbdl all6 tzemanyagkeverékkel kell Gizemeltetni.

| A\ FIGYELMEZTETES

Kertilje el, hogy az (izemanyag kdzvetlendiil a bérével érintkezzen, illetve ne lélegezze be az
lizemanyag gézét.

Csak 6lommentes normal benzin (min. ROZ 95-0s) és specidlis, kétitemU motorolaj (JASO
FD/ISO - L - EGD) keverékét hasznélja. Az izemanyagkeveréket az lizemanyag keverési tab-
lazata alapjan keverje be.

Tegye a megfelel6 mennyiségli benzint és kétlitem( olajat a mellékelt kever6edénybe (31)
(Iasd az,Uzemanyag keverési tablazatat”). Ezutan alaposan razza fel a keveréedényt (31).

8.2.1 Uzemanyag keverési tablazata

Keverési eljaras: 40 rész benzin 1 rész olajhoz

Benzin Kétiitemdi olaj
0,5 liter 12,5ml

8.3 Uzemanyag betoltése
| A FIGYELMEZTETES

Csak akkor t6ltson be tizemanyagot, ha a motor ki van kapcsolva és lehdilt. TGzveszély all

fenn!

+ Betoltés elétt mindig tisztitsa meg az lizemanyagtartaly zarékupakjat (13), hogy ne hull-
jon szennyez6dés az lizemanyagtartalyba. Ehhez hasznéljon szaraz, szdlmentes kendét.

+ Fektesse a készlléket az oldalédra, hogy az Gizemanyagtartély zarékupakja (13) felfelé néz-
zen.
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+ Nyitdshoz forgassa az lizemanyagtartaly zarékupakjat (13) az dramutaté jarasaval ellenté-
tes irdnyba. Az lizemanyagtartaly zarokupakja (13) elvesztés elleni biztositassal az lizem-
anyagtartalyhoz van régzitve, igy nem tud leesni.

« Toltse be az izemanyagkeveréket az izemanyagtartalyba. Tankolas kbzben ne dntse ki az
lizemanyagot, és ne toltse sziniltig az izemanyagtartalyt.

« A kifolyt izemanyagot azonnal torélje fel.

« Zardshoz forgassa az lizemanyagtartély zarékupakjat (13) az éramutaté jardsaval meg-
egyezd irdnyba.

MEGJEGYZES
Minden alkalommal, amikor Gizemanyagot tolt be, ellendrizze a lanckend olajat is.

8.4 Lanckené olaj betoltése

| A FIGYELMEZTETES

Csak akkor toltson be flirészlancolajat, ha a motor ki van kapcsolva és lehilt. Tlizveszély all
fenn!

Soha ne dolgozzon lanckenés nélkil! Ha szarazon fut a flrészlanc, révid id6 alatt menthetet-
lenil tonkremegy az egész vagofelszerelés.

Miel6tt megkezdi a munkat, ellendrizze a lanckenést.

MEGJEGYZES

Csak firészlancolajat hasznaljon. Lehetéleg bioldgiailag lebomlé fajtat. Ne hasznaljon faradt
olajat, motorolajat, stb.

A munkavégzés soran is ellendrizze, hogy miikddik-e a l[dnckenés.

+ Betoltés el6tt mindig tisztitsa meg az lanckend olaj tartlyanak zarékupakjat (14), hogy
ne hulljon szennyezédés a lanckend olaj tartalydba. Enhez hasznéljon szdraz, szadlmentes
kendét.

« Fektesse a készliléket az oldalara, hogy a ldnckend olaj tartalydnak zarékupakja (14) felfelé
nézzen.

« Nyitashoz forgassa a lanckend olaj tartalyanak zarékupakjat (14) az dramutato jarasaval el-
lentétes irdnyba. A lanckend olaj tartalyanak zarékupakja (14) elvesztés elleni biztositassal
a lanckené olaj tartalyahoz van rogzitve, igy nem tud leesni.

« Toltse fel alanckené olajjal a ldnckend olaj tartalyat. Tankolas kdzben ne dntse ki a lancke-
nd olajat, és ne toltse szinliltig a ldnckend olaj tartalyat.

- Akifolyt lanckend olajat azonnal torélje fel.

. Zérashoz forgassa a lanckend olaj tartalyanak zardkupakjat (14) az dramutat6 jarasaval
megegyez6 iranyba.
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Uzembe helyezés el6tt/Uzembe helyezés

8.5 Fiirészlanc megfeszitése és ellenérzése

| A\ FIGYELMEZTETES

Vegyen fel véddkeszty(it! Az éles vagdéfogak miatt sériilésveszély all fenn!
Rendszeresen, minden Gzembe helyezés elétt ellenérizze a lancfeszitést.

+ A feszités el6tt kissé ki kell oldani a régzitéanyédkat (20) a gyertyakulccsal / lapos csavar-
huzoéval (28).

+ A feszités noveléséhez forgassa a lancfeszit6 csavart (21) a gyertyakulccsal / lapos csavar-
huzéval (28) az dramutaté jarasaval megegyezd irdnyba.

+ Huzza meg szorosan a két rogzitéanyat (20) a gyertyakulccsal / lapos csavarhuizéval (28).

+ A flirészldncnak (17) fel kell feklidnie a flirészlap alsé oldalara. Ellenérizze, hogy a flirész-
lanc (17) (kioldott lancféknél, ehhez hizza hatra az els6 kézvédét (1)) kézzel hizhatod-e a
vezetdsinen (16).

MEGJEGYZES
Az uj firészlanc (17) nyulik, és gyakran utan kell fesziteni.

9. Uzembe helyezés

| A VIGYAZAT

Kérjuk, vegye figyelembe a zajvédelmi torvény rendelkezéseit.

Minden Gizembe helyezés elétt vizsgélja meg a késziiléket az aldbbi szempontok szerint:
+ az izemanyagrendszer tomitettsége

« avédbberendezések és a vagoberendezés kifogastalan éallapota és hianytalansaga

+ az 6sszes csavarkotés szoros illeszkedése

+ Minden mozgé alkatrész konny(i mozgasat

Munkavégzési utasitasok
Mielétt hasznalni kezdi a lancflirészt, ismerje meg alaposan a kezelését.

9.1 A motor inditasa

Mindig egyenesen huzza ki a berantét (4). Tartsa er6sen a berantd (4) fogantyujat, amikor a
beranté (4) ujra behuzédik. Ne hagyja gyorsan visszahuzédni a berantét (4).
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Uzembe helyezés

9.1.1 Hideg motor inditasa
| A FIGYELMEZTETES |

Minden izembe helyezés el6tt kapcsolja be a lancféket (nyomja el6re a kézvédét (1)).

Soha ne hagyja visszacsap6dni a berantot (4). Ez kdrosoddsokhoz vezethet.

- Tavolitsa el a boritast (27) a vezetSsinrél (16).

+ Alancflrészt dllitsa stabil és sima feliiletre. A flirészlanc (17) nem érintkezhet a talajjal.

« Nyomja el6re az eliilsé kézvédét (1) addig, amig be nem kattan. A flirészlancot (17) a lanc-
fék blokkolja.

« Nyomja meg 6-szor a,Primer” izemanyag-szivattyut (7).

- Allitsa a be-/kikapcsolét (6) ,ON” dllasba.

« Huzza ki a hidegindité kart (szivatdt) (8) (I\I).

« Acipdje orrat igazitsa a hatsé kézvédébe (12) (lasd a C dbrat).

« Tartsa szorosan a lancflirészt az eliilsé markolatnal (2) fogva, és lassan hizza meg a beran-
to6t (4), amig ellendllast nem érez.

+ Most hirtelen réntsa meg a beréntét (4), hogy a motor elinduljon. Ha a motor nem indul el,
ismételje meg a folyamatot. Amig a hHgindité kar (szivato) (8) kihuzott allapotbanvan (),
a motor csak révid ideig mikodik, majd ismét ledll.

« Amint a motor ledll, mikddtesse egylitt a gazkar zarjat (9) és a gazkart (10). A hidegindito
kar (szivato) (8) automatikusan ,Meleginditas” izemmodba ugrik.

+ Most hirtelen rdntsa meg Ujra a beréntét (4), hogy a motor beinduljon.

Ha a motor t6bbszori probalkozas utan sem indul be, akkor olvassa el a ,Hibaelharitas” c.
fejezetet.

MEGJEGYZES
Magas kils6 hdmérsékletek esetén el6fordulhat, hogy hideg motor esetén is szivatd nélkiili
inditast kell végezni!

- Oldja ki a lancféket azzal, hogy hatrahtizza az elsé kézvédét (1) (lasd a D abrét). VIGYAZAT!
A lancfék most ki van oldva. A gazkar (10) és a gazkar bereteszel6 (9) egyideji megnyomasa
elinditja a flirészlancot (17).
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Uzembe helyezés

9.1.2 Meleg motor inditasa
(A késziilék 15-20 percnél rovidebb ideig allt.)

| A\ FIGYELMEZTETES

Minden Gizembe helyezés el6tt kapcsolja be a lancféket (nyomja elére a kézvédét (1)).

+ Nyomja el6re az eliilsé kézvédét (1) addig, amig be nem kattan. A flrészlancot (17) a lanc-
fék blokkolja.

- Allitsa a be-/kikapcsolét (6) ,ON” &llasba.

+ Meleg motor inditasahoz nem kell meghuznia a hidegindité kart (szivatét) (8).

+ Acipdje orrat igazitsa a hatsé kézvédébe (12) (lasd a C abrét).

« Tartsa szorosan a lancfiirészt az eliilsé markolatnal (2) fogva, és lassan hizza meg a beran-
tot (4), amig ellendlldst nem érez.

« Ekkor huzza meg hirtelen a berdntot (4). A késziiléknek 1-2 rantdsra be kell indulnia. Ha
a késziilék 6 rantas utan még mindig nem indul be, ismételje meg a folyamatot a ,Hideg
motor inditdsa” résznél leirtak szerint.

9.2 A motor leallitasa

9.2.1 Vészleallitasi Iépéssorozat
Ha azonnal le kell allitania a késziiléket, akkor allitsa a be/kikapcsolét (6),,OFF” allasba.

9.2.2 Normal Iépéssorozat
+ Engedje el a gazkart (10). A motor atall tresjarati fordulatszamra.
+ Ezt kdvetden dllitsa a (6) be-/kikapcsolét, Stop” alldsba.

9.3 Uzemelés iiresjaratban

Uresjaratban a flirészlancnak (17) linia kell. Ha forog a fiirészlanc (17) be kell allitani az tires-
jarati fordulatszamot!

MEGJEGYZES

Ha a flirészlanc (17) Uresjaratban mozog, vagy ha a motor gazelvételkor magatdl leall, akkor

porlasztébedllitast kell végezni (Iasd, A porlasztébedllitasok karbantartasa” c. fejezetet).

+ Emelje fel a l[ancflrészt.

+ Bal kezével tartsa er6sen az ellilsé markolatot (2).

+ Jobb kezével tartsa er6sen a hatsé markolatot (11). Ekkor a tenyér a gazkar zarjan (9) fekszik, és
a gazkart (10) a mutatoujj mikodteti (lasd a D abrat).

A gdzkar (10) egyszeri mikodtetése utan a motor allandé gazzal miikodik.

« Hagyja a motort rovid ideig felmelegedni.
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9.4 Lanckenés ellendrzése és beallitasa

+ Soha ne dolgozzon lanckenés nélkiil! Ha szarazon fut a flrészlanc, révid id6 alatt menthe-
tetlenil tonkremegy az egész vagofelszerelés.
+ Mielétt megkezdi a munkat, ellenérizze a lanckenést.

Megjegyzés

Csak flirészlancolajat hasznaljon, lehet6leg biolégiailag lebomlo fajtat. Ne hasznaljon faradt
olajat, motorolajat, stb.

A munkavégzés soran is ellendrizze, hogy mikddik-e a l[anckenés.

Tartsa folyamatos tizemben a lancf(irészt kozepes fordulatszamon, egy mar levagott fatonk vagy
megfelel6 aljzat folott. Ha elegendd a kenés, vékony olajfilm képzédik a tonkon vagy az alatéten
(Iasd az E 4brat).

+ Ha szlikséges, a lanckenés mértékét novelni vagy csokkenteni lehet az olajszabélyzé csa-
varral (19).
+ Ehhez segitségként hasznalja a mellékelt csavarhuzot (30):
- A lanckenés mértékének csokkentéséhez el6sz6r nyomja be az olajszabalyz6 csavart
(19), majd forgassa az 6ramutaté jarasaval megegyezé irdnyba.
- A lanckenés mértékének noveléséhez el6szor nyomja be az olajszabélyzé csavart (19),
majd forgassa az éramutat6 jarasaval ellentétes irdnyba.

9.5 A lancfék ellenérzése

| A FIGYELMEZTETES

A lancféket minden egyes Gizembe helyezés elétt ellendrizni kell.

A lancfék visszacsapds esetén azonnal lefékezi a flirészlancot.

. Ugyeljen arra, hogy az eliils6 kézvédé (1) ne legyen szennyezett, és kdnnyen mozgathat6
legyen.

+ Inditsa be a lancflirészt, és gyorsitsa fel a flirészlancot a legnagyobb sebességre (teljes
gaz).

+ Mikozben fut a flirészlanc, mlkodtesse az elsé kézvédot (1). A lancféknek maximalis se-
bességnél le kell fékeznie és meg kell allitania a flrészlancot.
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Uzembe helyezés/A fakivagasra vonatkozé alapveté munkavégzési utasitasok

| A FIGYELMEZTETES

Ha tul hosszu ideig magas fordulaton jaratja a motort, mikézben a lancfék fogja a lancot, az
kart tehet a motorban és a lanchajtasban.
Ha mégis mozog a flirészlanc (17), forduljon az Gigyfélszolgalathoz.

10. A fakivagasra vonatkozo alapveté munkavégzési utasitasok

| A\ FIGYELMEZTETES

Sérilésveszély!
Flrészelési és fakivagasi munkalatokat, valamint a veliik kapcsolatos tevékenységeket csak
képzett és oktatasban részesult személyek végezhetik.

Megjegyzés
A fakivagasra vonatkozdan tartsa be adott orszagban érvényes el6irasokat, és tajékozédjon
a helyben illetékes hatésagnal.

- Ugyeljen ra, hogy senki ne sériiljén meg a lees6 dgak és kidé16 fak miatt.

- A munkatertileten csak azok tartézkodhatnak, akiknek a jelenlétére szlikség van a fakiva-
gasi munkalatokhoz.

« Tartsa szabadon és rendben a térzs munkateriiletét, hogy a kezel6 személyek biztosan
allhassanak a labukon.

+ Tartsa szabadon és rendben a menekiilési Utvonalakat, hogy gyorsan el lehessen hagyni
a munkateriletet.

+ Ne végezzen fakivagasi munkalatokat erés szélben, rossz id6ben vagy rossz latasi viszonyok
kozott.

« Tartson a szomszédos munkahelytél legaldbb 2 1/2 fa hosszanak megfelel6 tavolsagot.

10.1 Hasznalat és kezelés

- Soha ne inditsa be a késziléket azel6tt, hogy rendesen fel lenne ra szerelve a vezetdsin (16),
a flirészlanc (17) és a lanckerék burkolata (22).

+ Ne vagjon talajon fekvé faanyagot, illetve ne prébaljon meg foldbdl kiallé gyokereket
elvagni. Mindenképpen keriilje, hogy a flirészlanc (17) a talajba mélyedjen, kilonben a
flrészlanc (17) azonnal életlenné valik.

+ Ha véletlenil kemény targyhoz ért a késziilékkel, azonnal kapcsolja ki a motort, és vizsgal-
ja meg a késziiléket, nem szenvedett-e esetleg valamilyen sériilést.

- Gondosan tartsa karban a késziiléket. Ellenérizze, hogy a mozg6 alkatrészek kifogastala-
nul mikdédnek-e, nem szorulnak-e, nincsenek-e t6rétt vagy sérilt alkatrészek, amelyek
negativ hatassal lennének a késziilék miikodésére. A késziilék hasznélata el6tt javittassa
meg a sériilt alkatrészeket. Szamos balesetet a rosszul karbantartott késziilékek okoznak.
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« Tartsa élesen és tisztan a vagdszerszdmokat. A gondosan apolt, éles vagoélekkel rendelke-
z8 vagoszerszamok kevésbé szorulnak be, és konnyebben vezethetdk.

+ A késziilék karbantartasat képzett szakemberrel végeztesse. Csak a gyartd altal ajanlott
eredeti pdtalkatrészeket hasznalja.

10.2 Hajkvagas létrehozasa

Megjegyzés

A kivagando fa d6lésének irdnyat a hajkvagas hatarozza meg.
A hajkvagast a fa délési iranyara merélegesen végezze.

A talajhoz lehetd legkozelebb firészeljen.

Tamassza le a lancflirészt a karmos utkdzével (15).

10.2.1 Hajkvagas elvégzése (F abra)
« El6szor az A-val jeldlt hajkvagast alakitsa ki. A hajkvagas mélységének kb. a tdrzsatmérd
1/4-ének kell lennie, valamint 45° és 60° kozotti szogben kell elhelyezkednie.

10.2.2 D6lés iranyanak ellendrzése (G abra)
Helyezze a lancflirészt a vezet6sinnel (16) a hajkalapra.
Ha sziikséges, ennek megfeleléen végezzen Gjabb hajkvagast.

10.3 Kivagashoz sziikséges vagas elvégzése (F abra)

+ A B-vel jelolt, kivagashoz szlikséges vagast kb. 2-3 cm-rel a hajkvagas vizszintes vagdsa
folott alakitsa ki. Ugyeljen ra, hogy a B-vel jeldlt, kivagashoz sziikséges vagas pontosan
vizszintes legyen.

+ Hagyja meg a torzsatméré kb. 1/10-ét kitevd, C-vel jelolt torési Iécet a B-vel jelolt, kivagés-
hoz szlikséges vagas el6tt. A C-vel jelolt torési léc zsanérként iranyitja a fa talajra délését,
és biztositékot jelent a tul korai kid6lés ellen.

| A FIGYELMEZTETES

Balesetveszély!

Semmiképpen ne vagja meg a C-vel jel6lt torési lécet, amikor a B-vel jelolt, kivagashoz sziik-
séges vagast alakitja ki, kiilonben a fa elére nem lathato iranyba délhet!

Legyen felkésziilve ra, hogy a fa a kivadgas kdzben vératlanul a vagatra ,csiszhat”.

Legyen felkésziilve ra, hogy a fa vératlanul felugorhat” valamilyen iranyba, amikor a talajhoz
csapodik.

« AZért, hogy megakadalyozza a lancflirész beszoruldsét a B-vel jeldlt, kivagashoz sziiksé-
ges vagasba, idében lisson be aluminium vagy miianyag ékeket a B-vel jelolt, kivagashoz
szlikséges vagasba. Ne hasznaljon vasbdl késziilt ékeket.
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A fakivagasra vonatkoz6 alapveté munkavégzési utasitasok/Munkavégzés fesziiltség alatt allé fadarabon

Anyagi karok!
Ugyeljen arra, hogy az ék ne érjen a fiirészlanchoz (17). Ettél stlyosan megsériilhet.

10.4 Ageltavolitasi munkalatok

+ Alapvetéen vegye figyelembe a visszacsapddo agak okozta veszélyt.

+ Az agak eltavolitasa soran ne alljon a torzsre.

+ Ne flrészeljen a sin csuicsaval.

« Ne véagjon egyszerre tobb agat.

+ Az dagak levagasa soran lehetdleg tamassza le a lancf(irészt a karmos ttkdzére (15).

- Ugyeljen ra, hogy a vagas végén a lancfiirész a sajat sulyanal fogva tovabblendiilhet. Mar
nem tdmasztja a vagat, ezért tartson ellent neki megfeleléen.

- Az agak eltavolitasa kdzben vegyen fel stabil és biztos munkaallast.

10.4.1 Szakaszos ageltavolitasi munkalatok
A hosszu vagy vastag dgakat réviditse meg, miel6tt elvégezné rajtuk a végsé levalaszté va-
gast (lasd a H abrét). Kilonben a flirészlanc (17) konnyen beszorulhat.

11. Munkavégzés fesziiltség alatt all6 fadarabon

A fesziiltség alatt all6 fadarab megmunkalasa soran feltétlentl be kell tartani a helyes sor-
rendet. Kilonben a flirészlanc (17) beszorulhat, vagy visszacsapas fordulhat eld.

A fesziiltség alatt all6 fadarabnak el6sz6r mindig a nyomott oldalat kell atvagni. Csak ezt
kovetéen szabad elvégezni a hizasra terhelt oldal dtvagasat.

Igy elkeriilhetd a fiirészlanc (17) beszorulasa.

Anyagi karok!
A foldon fekvd fa also része nem érhet a talajhoz azon a részen, ahol a vagast végzi, kiilonben
megsériilhet a flrészlanc (17).

Visszalokés (I abra)
- Ha a flrészlanc (17) beszorul a vezetésin felsé élénél (16), akkor a lancflirész hevesen és
uralhatatlanul visszarighat a kezelé irdnyaba.

Behuzas (J abra)
« Ha a flirészlanc (17) beszorul a vezet6sin alsé élénél (16), akkor a lancflirész hevesen és
uralhatatlanul elrdnthatja magat a kezel6tél.
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Munkavégzés fesziiltség alatt all6 fadarabon/Szallitas/Tisztitas és karbantartas

Biztonsagos munkavégzés

+ Asériilések megel6zése érdekében mindig tartsa jol haszndlhaté allapotban a késziiléket.

+ Ha leejtette a késziiléket, ellendrizze, nem szenvedett-e jelentésebb kart vagy sériilést.

« Ne haszndlja a késziiléket Iétran vagy bizonytalan helyen allva.

« Ne végezzen egyetlen vagast sem anélkiil, hogy el6tte jol megfontolta volna. Kiildnben
veszélybe sodorhatja sajat magat és masokat.

+ Rendszeresen véltogassa a munkavégzési helyzetét. Ha huzamosabban hasznalja a ké-
sziiléket, akkor a rezgések keringési zavarokat idézhetnek el a kezén. Megfeleld kesztyu
viselésével vagy rendszeres szlinetekkel azonban névelhet6 a hasznalati idétartam. Vegye
figyelembe, hogy a rossz keringésre val6 egyedi hajlam, az alacsony kiilsé hémérséklet,
valamint a munkavégzés soran kifejtett erés szoritéeré csdkkenti a hasznalati idétartamot.

11.1 A fatorzs lefelé hajlik

« El&szor végezze el az 1-gyel jel6lt tehermentesitd vagast (kb. a torzsatmérd 1/3-aig) a nyo-
masnak kitett oldalon (lasd a K dbrat).

« Ezt kbvetden hajtsa végre a 2-vel jelolt levalaszto vagast (kb. a torzsatmérd 2/3-aig) a hu-
zasra terhelt oldal fel6l (lasd a K abrat).

11.2 A fatorzs felfelé hajlik

« El&szor végezze el az 1-gyel jel6lt tehermentesitd vagast (kb. a torzsatmérd 1/3-aig) a nyo-
masnak kitett oldalon (lasd a K dbrat).

« Ezt kbvetden hajtsa végre a 2-vel jelolt levalaszto vagast (kb. a torzsatmérd 2/3-aig) a hu-
zasra terhelt oldal fel6l (lasd a K abrat).

12. Szallitas

« Szallitdskor mindig hasznalja a vezet&sin boritasat (27).

. Szdllitas el6tt mindig kapcsolja ki a lancflrészt, akkor is, ha csak rovid szakaszon szllitja.
Szallitas kdzben (jarmivon is) biztositsa a gépet felborulas ellen, hogy elkeriilje az izema-
gyag kifolyasat, valamint a kdrok és sériilések bekdvetkezését.

+ Akésziléket csak az els6 markolatnal (2) fogva hordozza. A vezet&sin ilyenkor hatrafelé, a
testével ellenkezd irdnyba mutasson (lasd az L dbrét).

- A forré hangtompit6t tartsa tavol a testétél. Egési sériilések veszélye &ll fenn!

13. Tisztitas és karbantartas

| A FIGYELMEZTETES

Sérilésveszély!
Tisztitasi munkalatok elétt mindig kapcsolja ki a készlléket, és hizza le a gyertyapipat (33).
(Iasd a 13.4 A gyujtégyertya karbantartdsa cimi fejezetet).
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Tisztitas és karbantartas

Megjegyzés

A késziiléket minden hasznélat utdn alaposan meg kell tisztitani.

A tisztitasi és karbantartasi munkalatokat csak abban a mértékben végezze, ahogyan azokat
ez a kezelési itmutaté ismerteti. A tovabbi munkalatokat bizza szakemberre.

A karbantartasi munkalatokat rendszeresen el kell végezni (Iasd a ,Karbantartasi id6kozok”
cim( fejezetet).

13.1 A motoregység tisztitasa
| /\ FIGYELMEZTETES

Egési sériilések veszélye!
Ne érintse meg a forré hangtompitét, a hengert vagy a hiitébordékat.

+ A véddszerkezeteket, a levegdnyildsokat és a motor héazat lehetdleg tartsa mentesen a
portdl és a szennyezddésektdl. Flvassa le slritett levegbvel, alacsony nyomason.

« Rendszeresen tisztitsa meg a késziiléket nedves ronggyal és némi tisztitdszerrel. Ugyeljen
arra, hogy ne juthasson viz a késziilék belsejébe.

13.2 A légsziiré tisztitasa

Ha szennyezett a leveg8sz(ir6, kevesebb levegd jut a porlasztéba, és csokken a motor telje-

sitménye.

Ezért a rendszeres ellenérzés elengedhetetlen. Ellendrizze rendszeresen a 1égsz(ir6t (32), és

szlikség esetén tisztitsa ki.

Ha nagyon poros a levegé, gyakrabban ellendrizze a 1égsz(ir6t (32).

« Oldja ki a légszir6fedél zarjat (5) az 6ramutatd jardsaval ellentétes irdnyba forgatva. (lasd
az M 4brat)

« Tavolitsa el a 1égsziré fedelét (3).

+ Vegye ki a 1égsz(ir6t (32). (Iasd az N &brat)

« Tisztitsa meg a légszirét (32) kilitogetéssel vagy kifuvatdssal (stritett levegd hasznélata-
val).

Az 6sszeszerelés forditott sorrendben torténik.

A légsztir6t (32) soha ne tisztitsa benzinnel vagy gyulékony oldészerekkel.

13.3 A lanchajtas tisztitasa
| A FIGYELMEZTETES |

Sériulésveszély!
Amikor a flirészldanchoz (17) ér, mindig viseljen védékeszty(it. Az éles vagofogak miatt séri-
lésveszély all fenn!
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Megjegyzés

Minden hasznalat utan tisztitsa meg a lanchajtast.

- Allitsa a lancflrészt stabil, sik feliiletre.

+ Alancfék kioldasahoz huizza hatra litkdzésig az eliilsé kézvédét (1) (Iasd a B dbrat).

« Tavolitsa el mindkét rogzitéanyat (20) a gyertyakulccsal / lapos csavarhuzéval (28).

+ Vegye le a lanckerék burkolatat (22).

. Ovatosan vegye le a fiirészlancot (17) a vezetésinrél (16) és a lanckerékrél (26).

+ Vegye ki a vezetdsint (16). Tisztitsa meg ecsettel.

- Tisztitsa meg alaposan a lanchajtas teljes teriiletét és a lanckerék burkolatat (22) ecsettel
vagy kifuvatassal (sdritett levegével).

Az 6sszeszerelés forditott sorrendben torténik.

13.4 A gyujtogyertya karbantartasa

« Szerelje le a légszlirét (32) a 13.2,A |égszliré tisztitasa” részben leirtak szerint.

« Huzza le a gyertyapipat (33) ugy, hogy balra és jobbra forgatja, és ekdzben huzza is. Ki-
zardlag a piparésznél fogja meg és huizza a gyertyapipat (33). Soha ne huzza a kabelnél
fogval! (lasd az O 4brat)

- Oldja ki a gyujtégyertyat a mellékelt gyertyakulccsal / lapos csavarhuzéval (28).

+ Az Osszeszerelés forditott sorrendben torténik.

Gyertyahézag = 0,6 mm (az elektrédék kodzotti tavolsag, ahol a szikra ivet huz). El6sz6r 10
Gzemora utan ellenérizze, hogy a gyujtégyertya nem szennyezett-e, adott esetben tisztitsa
meg egy rézbdl készilt drétkefével.

A gyujtégyertya karbantartdsat ezutan 50 Gizemoéranként végezze.

13.5 A lanckenés karbantartasa
« Lasd a,Lanckenés ellenbrzése és beallitasa” cimUi fejezetet.

13.6 A porlaszto beallitasainak karbantartasa
+ Ha a flrészlanc (17) Gresjaratban mozog, vagy ha a motor gazelvételkor magatdl ledll, ak-
kor porlasztébeallitast kell végezni.

Megjegyzés
A porlaszté beallitasat (pl. az Giresjarati fordulatszam beallitasat) csak képzett szakemberrel
végeztesse, a motor karosodasat elkertlendé.

13.7 A vezetdsin karbantartasa

- Tavolitsa el a sin élérdl az esetleg lerakodott szennyezédéseket egy fémreszelével.

« Tisztitsa meg a vezetbsin (16) hornyat ecset vagy sUritett levegd segitségével. Amint elko-
pott a horony, cserélje le a vezet6sint (16).

« Az egyenletes elhasznalodas érdekében minden egyes hasznalat utan forditsa meg a ve-
zetdsint (16).
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+ Ellenérizze, hogy kdnnyen mozog-e a vezetdsin (16) csucsandl talalhatd fogaskerék. Szik-
ség esetén kenje meg csapagyolajjal.

13.8 A vezetésin felszerelése és a fiirészlanc megfeszitése

A szerelést mindig csak olyankor végezze, ha a motor ki van kapcsolva.

| A FIGYELMEZTETES |

Sérilésveszély!
Amikor a flrészlanchoz (17) ér, mindig viseljen védékesztyit. Az éles vagofogak miatt sérii-
|ésveszély all fenn!

Megjegyzés

Az uj fGirészlanc (17) nyulik, és gyakran utdn kell fesziteni. Rendszeresen, minden egyes va-
gas utan ellendrizze a lanc feszességét, és allitson utana.

A kopas mértékének megfeleléen a vezetdsin (16) megfordithaté.

- Allitsa a lancf(részt stabil, sik feliiletre.

+ Alancfék kioldasahoz huzza hatra titkozésig az elsé kézvédét (1) (lasd a D abran).

« Tavolitsa el mindkét rogzitéanyat (20) a gyertyakulccsal / lapos csavarhizoéval (28).

+ Vegye le a lanckerék burkolatat (22).

+ Tolja ra a vezet6sin (16) hosszukas furatat a két kiallé csapszegre.

+ Fektesse a firészlancot (17) a lanckerék (26) fogazatara. Vezesse rd a flirészlancot (17) pon-
tosan illesztve a vezet6sinre (16) az ott megadott iranyban. A vezetésin (16) csucsandl
vezetbkerék taldlhato, melynek fogazatara ré kell fektetni a flirészlancot (17).

+ Kissé huizza meg a vezet6sint (16), hogy enyhén eléfeszitse a flirészlancot (17).

- Tegye vissza a lanckerék burkolatat (22). Ugyeljen arra, hogy a beliil elhelyezkedé lancfe-
szitd csap (23) beletaldljon a vezetdsin (16) megfelelé furataba (25). Sziikség esetén allitsa
at a lancfeszitd csavart (21) a gyertyakulccsal / lapos csavarhizéval (28).

- Tekerje fel kézzel mindkét rogzitéanyat (20). Viszont lgyeljen arra, hogy még ne huzza
Oket szorosra.

- Forgassa a lancfeszitd csavart (21) a gyertyakulccsal / lapos csavarhuzéval (28) az 6ramu-
tato jarasaval megegyez6 iranyba, amig a flirészlanc alsé része (17) bele nem csuszik a ve-
zet6sinbe (16). A firészldancnak (17) fel kell fekiidnie a sin alsé oldaléra. Kioldott lancféknél
a flrészlancnak (17) kézzel huzhaténak kell lennie a vezetésinen (16).

Megjegyzés
Az Uj flrészlanc (17) nyulik, és gyakran utan kell fesziteni.

+ Huzza meg szorosan a két rogzitéanyat (20) a gyertyakulccsal / lapos csavarhuizéval (28).
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13.9 A flirészlanc élezése és apolasa
| /\ FIGYELMEZTETES

Sérilésveszély!
Amikor a flirészldanchoz (17) ér, mindig viseljen védékesztylit. Az éles vagofogak miatt séri-
|ésveszély all fenn!

Megjegyzés

Az optimélisan apolt és élezett flirészlanc csokkenti a fizikai terhelést és a kopast, valamint
biztositja a megfelel6

vagasi eredményt.

Rendszeresen tisztitsa, dpolja és élezze a flirészlancot.

Rendszeresen ellendrizze a flirészlancot, nem repedt-e, illetve nem sériiltek-e a szegecsei.
A csiszoldshoz koszorlibakot lehet a kdszorltamaszra (18) rogziteni a biztos tartas érdeké-
ben.

A szdllitott elemek kozé tartozo flirészlanchoz csak specialis flirészlanc élezé kerek reszel6t
hasznéljon, @ 4,8 mm (3/16") méretben.

Az élezd készletben, pl. az Oregon gyartményu készletben részletes informécidkat talal az
élezési muivelet menetével kapcsolatban.

Masik lehet&ségként haszndlhat elektromos lancélezé késziiléket is: ilyenkor kdvesse a gyar-
t6 utasitasait.

Ha kétségei vannak a feladat végrehajtasaval kapcsolatban, végezze el inkdbb a flrészlanc
cseréjét.

Sziikség esetén végeztesse a flrészlanc (17) élezését szakmdhellyel.

+ Sziikséges tartozékok:
Flrészlancélezd kerek reszel6, @ 4,8 mm (3/16") (29)
Lapos reszeld (nincs a szallitott elemek kézott)
Mélységhatdrolé idom (nincs a széllitott elemek k6zott)
+ Csak el6refelé irdnyulé mozgassal végezze az anyagot lehordé reszelést.
+ Areszelést kb. 25°-0s élezési szogben, a vezetdsinhez (16) képest 10° meredekséggel vé-
gezze.
« Ellendrizze a mélységhatarolas tavolsagat mélységhatérol6 idomszerrel.
« A mélységhatarolo helyes tavolsdaganak 0,6 mm-nek (0,024") kell lennie.

| A FIGYELMEZTETES

Ha a flirészlanc nincs szabalyszerien megélezve, az noveli a visszacsapas veszélyét.
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13.10 A karmos iitk6z6 cseréje/felszerelése

A késziléket nem szabad kopott vagy sériilt karmos tGitk6z6vel (15) haszndlni. Ehhez oldja ki
a kétimbuszcsavart imbuszkulccsal (4 mm / nem tartozik a szallitott elemek kdzé), és cserélje
le a karmos (itkoz6t (15).

13.11 Karbantartasi id6kozok

Az itt megadott adatok szokvanyos tizemi korlilményekre vonatkoznak. Ha nehezebb Uze-
mi korilmények kdzott hasznalja a késziléket, pl. erés porképzédés mellett, vagy hosszabb
napi munkaidével, akkor a megadott id6kozoket ennek megfelelSen le kell roviditeni.

Késziilék . . Munkakezdés Uzemzavar | Karosodas | Sziikség
. Tevékenység " Hetente . . .

alkotéeleme elétt esetén esetén esetén
Lanckenés Ellendérzés X
Flrészlanc Ellenérizze,
(17) és tigyeljen X

az élezés

allapotara

Ellenérizze a X

lancfeszitést

Elezés X

Vezetdsin (16) | Ellen6rzés
(elhasznalédas, X
karosodas)

Tisztitas X X
Csere X X

13.12 Szervizinformaciok

Vegye figyelembe, hogy ennél a terméknél a kdvetkez6 alkatrészek hasznalati vagy termé-
szetes kopdasnak kitett elemek, illetve a kdvetkez6 alkatrészekre haszndlati anyagokként van
szlikség.

Kopdalkatrészek*: firészlanc, vezetdsin, lanckerék, lanckené olaj, motorolaj, karmos (itk6zo,
lancfogd szerkezet, gyujtdgyertya, légsztir6, izemanyagszUrd, lanckené olaj sztirdje

* nem szerepel kotelezéen a széllitott elemek kozott!
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14. Tarolas

« Tarolaskor mindig hasznalja a vezetdsin boritasat (27).

« A gyertyakulcs (28) felhelyezhet6 a gép aljara.

« Tarolas el6tt minden alkalommal tisztitsa meg a késziiléket, és végezzen rajta karbantar-
tast, lasd a, Tisztitas és karbantartds” cimU fejezetet.

+ A készlléket az id6jaras hatdsaitdl védett moédon, biztonsagos, szaraz, fagymentes, jél
szell6z6 helyen térolja. A szabadban valé tarolds nem ajanlatos. Biztositsa illetéktelen hoz-
zaférés ellen.

« Uritse ki az olaj- és az lizemanyagtartalyt leszivé szivattyuval.

| A FIGYELMEZTETES

A benzint ne tavolitsa el zart helyiségben, tliz kozelében vagy dohényzés kdzben. A gdzgé-
z6k robbandashoz vezethetnek, vagy tlizet okozhatnak.
+ Inditsa be a motort, és hagyja jarni mindaddig, amig elhasznélja a maradék benzint.

15. Artalmatlanitas és Gjrahasznositas

A késziilék olyan csomagolasban taldlhat6, amely megakadalyozza a széllitds kozbeni séri-
Iéseket. Ez a csomagolas nyersanyag, igy Ujra felhasznédlhaté vagy a nyersanyag-kérforgasba
visszaforgathato.

A késziilék és annak tartozékai kiilonb6zé anyagokbdl allnak, pl. fémbdl és mianyagokbdl.
A hibas alkotéelemeket juttassa el az Gjrahasznosito helyekre. Erdeklédjén a szakkereske-
désben vagy a helyi 5nkorményzatnal!

2
Ny
A csomagolas kdrnyezetbarat anyagokbél késziilt, amelyeket a helyi szelektiv hulla-
dékgyiijté pontokon artalmatlanithat.

Az elhasznalédott késziilék artalmatlanitasi lehetéségeirdl a helyi 6nkormanyzatnal
tajékozodhat.

Uzemanyagok és olajok

A maradék lizemanyagot, olajat és tisztitashoz hasznalt folyadékot artalmatlanitsa kornye-
zetbarat médon!

Az Ures olajoskannakat és izemanyagtartalyokat artalmatlanitsa kdrnyezetbarat médon.

A folyadékokat és taroléedényeket adja le drtalmatlanitasra a megfelel6 atvevéhelyen.
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16. Hibaelharitas

Uzemzavar

Lehetséges ok

Megoldas

A motor nem indul be

Helytelen az inditasi
eljaras

Kovesse az inditasra vonatkozo
utasitasokat

A motor beindul, de
nem adja le az egész
teljesitményét

Szennyezett a légszUird
(32)

Tisztitsa meg a légszirét (32)

A motor egyenetlendil Helytelenul Tisztitsa meg a gyujtdgyertyat és

jar van bedllitva a allitsa be a gyertyahézagot, vagy
gyujtégyertya tegyen be Uj gyujtégyertyat
gyertyahézaga

Kormos vagy nedves a
gyujtégyertya

Hibas porlasztobeallitas

Allittassa be a porlasztét, és
szlikség esetén tisztitsa meg a
gyujtdgyertyat, vagy cserélje le egy
Ujra







Konformitatserklarung

CE - Konformitétserklﬁrung Originalkonformitatserklarung
CE - Declaration of Conformity

Scheppach GmbH, Giinzburger Str. 69, D-89335 Ichenhausen

erklart folgende Konformitat gemaR EU-Richtlinie, Verordnung und Normen fur den
Artikel

hereby declares the following conformity under the EU Directive, regulations and stand-
ards for the following article

Marke / Brand: FERREX
Art.-Bezeichnung / Article name: KETTENSAGE FUR WALDPFLEGE MIT BENZINMOTOR - CSP50
CHAINSAW FOR FOREST SERVICE WITH PETROL ENGINE - CSP50

Art.-Nr. / Art. no.: 814165
20142090 [l 2004/22/EC B3 2000/14/EC_2005/88/EC
M 2014/35/EU B 2014/68/EU X | Annexv
A vi
n 2014/30/EU n 2011/65/EU* Netse: messured L, = xx dB(A); guaranteed L,,, = xx dB(A)
Notified Body:
Notified Body No.:
2006/42/EC
ety B 2010126/6C
Noti B : TUV Rheil LGA Pr GmbH-
X | Tiystrate s 00431 Narmberg oo | Emission. No: €24"2016/1628"2018/989SHA1/P"0378"00
Notified Body No.: 0197
Certificate No.: BM 50486834 0001

Standard references:

| EN ISO 11681-1:2011; EN ISO 14982:2009 |

Die alleinige Verantwortung fir die Ausstellung dieser Konformitétserklarung tragt der Hersteller.
This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer.

* Der oben beschriebene Gegenstand der Erklarung erfiillt die Vorschriften der Richtlinie 2011/65/EU des
Europaischen Parlaments und des Rates vom 8. Juni 2011 zur Beschrankung der Verwendung bestimmter
gefahrlicher Stoffe in Elektro- und Elektronikgeraten.

The object of the declaration described above fulfils the regulations of the directive 2011/65/EU of the
European Parliament and Council from 8th June 2011, on the restriction of the use of certain hazardous
substances in electrical and electronic equipment.
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